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Stratégie marketing
«Marché et Image en marche! »

La FSFM est consciente que la pérennité et le maintien
de la race FM passent par une augmentation significative
de la commercialisation de ses produits. A cet effet, il
est impératif de gagner des parts de marché national et
international.

La stratégie marketing « Marche et Image », finalisée et
déposée en juin dernier aupres de I'OFAG, contribue lar-
gement a cet objectif. Le Comité de la FSFM, en étroite
collaboration avec le Haras national, a décidé d’engager,
sans plus attendre, différentes mesures contenues dans
le rapport. D'une part, il prévoit une augmentation subs-
tantielle des moyens de communication et d’autre part, la
concrétisation du projet OQUADU «e-FM: a la recherche
du franches-montagnes de ma vie ».

Ces projets ont été déposés aupres de I'OFAG dans le
but d’obtenir son soutien financier. Le financement de la
part de la FSFM sera validé lors de I'acceptation du bud-
get 2019. Différents tiers (fondations, institutions) font
I'objet d’une sollicitation pour une éventuelle participation
financiere.

En quoi consiste le projet «e-FM: a la recherche du
franches-montagnes de ma vie» ? Brievement, il s'agit
d’une plateforme de vente internet, E-FM étant un outil
internet de mise en lien client-cheval: tel profil de client
correspond a tel type de cheval. La récolte des données
visuelles (photos, films) et de personnalité se feront sur
les places de test en terrain disposant des infrastructures
nécessaires. |l est prévu de tester 175 chevaux en 2019.
A noter que la participation a cette plateforme reste facul-
tative, chaque propriétaire restant libre d’y participer.

A travers ce nouveau logiciel E-FM, la FSFM met a disposi-
tion des éleveurs, qui le souhaitent, un outil de commercia-
lisation moderne, original et innovant qui devrait démontrer
son efficacité. C'est ce qui est espéré!

Pour terminer, a la veille des fétes de fin d'année, le Pré-
sident de la FSFM présente, a toutes les familles de nos
éleveurs franches-montagnes, ses meilleurs veeux de joie,
bonheur et surtout santé pour la Nouvelle Année 2019. Il
souhaite que les succes et réussites de vos élevages soient
a la hauteur de vos attentes et vous donne rendez-vous le
12 janvier 2019 pour la sélection nationale des étalons a
Glovelier.

Bonne lecture et joyeuses fétes de fin d'année

JANVIER 2019 / JANUAR 2019
Sélection nationale des étalons FM
Nationale FM- Hengstselektion

Glovelier / Jura

Marketingstrategie
«Markt und Image in Bewegung! »

Der SFV ist sich bewusst, dass der Fortbestand und der
Erhalt der Rasse FM von einer bedeutenden Zunahme der
Vermarktung seiner Produkte abhangen. Deshalb drangt
es sich auf, auf dem nationalen und internationalen Markt
mehr Anteile zu gewinnen.

Die im Juni beim BLW abgeschlossene und deponierte Mar-
ketingstrategie « Markt und Image », tragt wesentlich dazu
bei. Der SFV Vorstand hat in enger Zusammenarbeit mit
dem Nationalgestit beschlossen, aktiv zu werden, ohne die
verschiedenen, im Bericht erwdhnten Massnahmen abzu-
warten. Einerseits ist eine merkliche Erhdhung der Kommu-
nikationsmittel vorgesehen und anderseits die Umsetzung
des Projekts OQUADU «E-FM: auf der Suche nach dem
Freiberger meines Lebens ».

Diese Projekte wurden beim BLW mit dem Gesuch um
finanzielle Beitrége eingereicht. Die Finanzierung durch den
SFV wird mit der Annahme des Budgets 2019 genehmigt.
Verschiedene Drittparteien (Stiftungen, Institutionen) wer-
den um eine mogliche finanzielle Unterstlitzung angefragt.
Worin besteht das Projekt « E-FM: auf der Suche nach dem
Freiberger meines Lebens»? Kurz gesagt, handelt es sich
um eine Internet Verkaufsplattform, E-FM ist ein Internet
Werkzeug, um den Kunden mit dem Pferd zu verkniipfen:
dieses Kundenprofil entspricht diesem Pferdeprofil. Die
Sammlung von visuellen Daten (Fotos, Filme) und Persén-
lichkeitsprofilen geschieht auf den Feldtestplatzen, die tiber
die notige Infrastruktur verfligen. Es ist vorgesehen, im Jahr
2019 175 Pferde zu testen.

Zu bemerken ist, dass die Teilnahme an dieser Plattform
freiwillig ist, jeder Besitzer kann frei entscheiden, ob er
mitmachen will.

Mit diesem neuen Programm E-FM, stellt der SFV den
Zichtern, die es wiinschen, ein modernes, neuartiges
Werkzeug fur die Vermarktung zur Verfligung, das seine
Wirksamkeit unter Beweis stellen soll. Was wir uns auch
erhoffen!

Angesichts der bevorstehenden Feiertage wiinscht der SFV
Prasident allen Familien unserer Freiberger Ziichter Freude,
Glick und vor allem Gesundheit im kommenden Jahr 2019.
Er wiinscht Ihnen, dass der Erfolg und das gute Gelingen
Ihrer Zuchten den Erwartungen entsprechen und erwartet
Sie am 12. Januar 2019 an der Nationalen Hengstselektion
in Glovelier.

Angenehme Lektire und frohe Festtage

MARS 2019 / MARZ 2019

Finale du test en station

Hengstkorung Nationalgestiit

Avenches . ........ ... .. i 02.03

Retrouvez toutes les dates des manifestations (sport et loisirs, TET, etc.) sur le site web de la FSFM: www.fm-ch.ch
Alle Daten von Veranstaltungen (Sport und Freizeit, FT, etc.) finden Sie auf der SFV Webseite : www.fm-ch.ch
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MON FM ET MOI

Dévoué entierement
aux franches-montagnes

Ardez est considéré comme le village typique de la langue
et de I'art de vivre romanche. Ici, au milieu de la Basse
Engadine, la famille Barbiida a réalisé son souhait d’avoir
sa propre exploitation. L’élevage des chevaux franches-
montagnes et 'attelage sont leurs grandes passions.

En 1999, Giacomin Barblida s’est acheté
une jument franches-montagne portante et
la pouliche «Carrera » que la vie lui apporta
allait devenir la base de I'élevage actuel
de la famille Barblda. Mais pourquoi des
franches-montagnes? «C'est le cheval le
plus polyvalent qu'il soit. Tout-terrain, on
peut le détenir de maniere extensive et |l
est idéal pour les Alpes et I'élevage. Mon
élevage est composé de plusieurs parts
de sang étranger, qui se situent entre 10
et 30 %/» explique Giacomin Barblida, qui
s'est occupé de 22 chevaux I'hiver dernier.
Au printemps, deux poulains s'y sont encore
ajoutés. Huit chevaux ont plus de quatre ans
et le reste fait partie de la «jeune équipe »,
ajoute-t-il en souriant. La jument d’élevage
la plus agée des Barblida a 19 ans et porte
actuellement son 16¢ poulain. En ce qui
concerne le choix approprié des juments
d’élevage et des étalons, Giacomin Barbiida
suit une ligne claire. «Je conduis mon éle-
vage avec les mémes juments, alors il faut
bien connaitre leurs points forts et leurs
points faibles. Le choix des étalons s'effec-
tue donc en conséquence. Si possible, ils
ne doivent pas présenter les mémes points
faibles que les juments ». Ses lignées pré-
férées pour ses juments sont les lignées N,
LetQ.

Une longue expérience d’élevage
En matiere d'élevage, il est important pour
Giacomin Barbiida que les chevaux aient

confiance en I'nomme, car cela facilite
leur formation par la suite. Les chevaux qui
ont plus de trois ans passent la nuit dans
les boxes et la journée ils sont détenus en
groupe au paturage et sur une aire de sor-
tie. Les jeunes chevaux qui ont moins de
trois ans sont détenus en groupe, les males
sont séparés des pouliches. Ce printemps la
famille Barbiida a accueilli son 53¢ poulain.
Pendant la période d’élevage, les poulains
restent a I'exploitation des Barblda, puis
en été ils sont sur l'estivage de la commune
avec des vaches meres et du jeune bétail.
« Les gardiens sont aussi responsables des
chevaux et nous avertissent si quelque chose
est anormal », insiste Giacomin Barbiida.

Un penchant pour le sport d’attelage

La préparation des chevaux pour le test
en terrain et les épreuves de promotions
commence des deux ans et demi. Ursina
la fille de la famille y est aussi impliquée.
Depuis sa retraite, Giacomin Barbiida a fait
de son hobby son métier, c'est-a-dire étre
avec les chevaux toute la journée. Le tra-
vail a I'écurie en fait bien s(r partie, ainsi
que la récolte de foin et bien plus encore,
car la famille exploite une exploitation Bio
d’environ 13 ha. Il y a 16 ans que Giaco-
min Barbiida a passé son brevet. Depuis il
participe régulierement a des compétitions
et tournois avec ses franches-montagnes.
Comme il faisait partie de la cavalerie, il
peut mettre en pratique ses connaissances

Ursina, la fille, avec sept de leurs juments, dont quatre sont en élevage.
Tochter Ursina mit 7 unserer Stuten, vier davon in der Zucht. *

)
(]
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en équitation lors de la formation des che-
vaux pour le test en terrain.

Franches-montagnes

champion du monde

En 2016, Giacomin Barbiida a pu rempor-
ter, avec « Nesqu » un titre de champion
du monde d’attelage pour jeune chevaux
en Hongrie. Pour lui il s'agit du plus gros
succes de sa carriere d'atteleur. « Nesqu »
est le second cheval de la troisieme géné-
ration. Sa sceur « Harmony» a un an de
plus et a ses trois ans, elle a obtenu le titre
de championne des jeunes juments d’élite.
«Nesqu » est issu de « Nejack » (Quemoy). Il
est né en 2009 et a ses trois ans il a gagné
un test en terrain avec les notes 8,6,9. A
la question de décrire le caractére de son
cheval d’exception, il répond « Nous nous
ressemblons Nesqu et moi. Nous sommes
tous deux déterminés, conséquents et
ambitieux ». Giacomin BarbUda reconnait
aussi clairement que la victoire obtenue
avec «Nesqu» a été possible grace a la
confiance et a I'harmonie qu'il y a entre le
meneur et le cheval.

Un regard vers le futur

Les visions et les objectifs ne sont pas per-
dus de vue par cet homme des chevaux
d’expérience. « Comme notre fille Ursina est
en deuxieme année de formation d’agricul-
trice, notre élevage de chevaux GB va conti-
nuer et a ce niveau je l'espere ». Malheureu-
sement « Nesqu » souffre actuellement de
problémes respiratoires, il ne pourra donc
pas participer au championnat du monde
d'attelage a un cheval. « Mais dans deux ans
j’espére pouvoir y participer a nouveau »,
ajoute Giacomin Barbulda.

Texte : Karin Rohrer
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Ganz dem Freiberger

verschrieben

Ardez gilt als Musterdorf der ratoromanischen Sprache
und Wohnkultur. Hier, mitten im Unterengadin, hat sich
Familie Barbliida den Traum vom eigenen Hof erfillt.
Die Zucht von Freibergerpferden und der Fahrsport sind

ihre grosse Passion.

1999 kaufte Giacomin Barbida eine trach-
tige Freibergerstute, welche dem Fohlen
‘Carrera’ das Leben schenkte und damit
den Grundstein legte fUr die heutige Zucht
der Familie Barblda. Aber warum gerade
Freiberger? « Das ist das vielseitigste Pferd,
das es gibt. Gelandegangig, extensiv gehal-
ten und fur die Aufzucht auf der Alp ideal.
Meine Zucht besteht aus verschiedenen
Fremdblutanteilen, von ca. 10 bis 30 % rei-
chend », erklart Giacomin BarbUida, welcher
letzten Winter 22 Pferde betreute. Im Frih-
ling kamen noch zwei Fohlen dazu. Acht
Pferde sind alter als vier Jahre, die restli-
chen gehoren zur « Jungmannschaft », wie
er schmunzelnd ergédnzt. Barbida’s alteste
Zuchtstute ist 19-jahrig und ist mit dem 16.
Fohlen tragend. Hinsichtlich Auswahl von
geeigneten Zuchtstuten und Hengsten, hat
Giacomin Barblda eine klare Linie. «Ich
zlchte mit den gleichen Stuten und da
muss man die Starken und Schwachen
kennen. Entsprechend sind die Hengste
auszuwahlen, welche moglichst nicht die
gleichen Schwachen aufweisen, wie die
Zuchtstuten ». Seine bevorzugten Linien
fur seine Stuten sind N, L und Q.

RN e

Langjahrige Zuchterfahrung

Giacomin Barbiida ist wichtig, dass bei
der Aufzucht der Pferde das Vertrauen zu
den Menschen aufgebaut wird, weil dies
die Ausbildung dann einfacher gestaltet.
Pferde, die alter als drei Jahre sind, ver-
bringen die Nacht in der Boxe und am
Tag geniessen sie Gruppenhaltung auf der
Weide und im Auslauf. Jungpferde unter
drei Jahren sind in der Gruppenhaltung,
Hengste und Stuten getrennt. Diesen Friih-
ling kam bei Familie Barblida bereits das
53. Fohlen auf die Welt. Die Fohlen blei-
ben wahrend der Aufzucht bei Barbida’s
auf dem Hof, im Sommer auf der Alp der
Gemeinde, zusammen mit Mutterklhen
und Jungvieh. «Die Hirte sind auch fur
die Pferde verantwortlich und melden uns,
wenn etwas nicht in Ordnung ist», betont
Giacomin Barbuda.

Faible fiir den Fahrsport

Die Ausbildung der Pferde fir Feldtest und
Promotionsprifungen beginnt mit zweiein-
halb Jahren und darin involviert ist auch die
Tochter Ursina. Nach seiner Pensionierung
kann Giacomin Barblida sein Hobby zum
Beruf machen, das heisst den ganzen Tag
mit den Pferden arbeiten. Dazu gehdren
natlrlich auch Stallarbeit und Heuernte
sowie vieles mehr, denn die Familie bewirt-
schaftet einen Biobetrieb mit rund 13 ha.
Vor 16 Jahren hat Giacomin Barblida das
Fahrbrevet absolviert und nimmt seitdem

y Le‘pnulam Heaven au rappel du concours des poulains de Zernez.
] Rapell Eohlen Heaven an der Fohlenschau in Zernez.
PBhoto/ Fotoreni Barbuda

MEIN FREIBERGER UND ICH

regelmassig mit seinen Freibergern an ver-
schiedenen Wettbewerben und Turnieren
teil. Da er bei der Kavallerie war, kann er
bei der Ausbildung der Feldtestpferde seine
Reitkenntnisse auch umsetzen.

Weltmeister-Freiberger

2016 konnte Giacomin Barbiida mit ‘Nesqu’
in Ungarn einen Weltmeister-Titel der Jung-
pferde im Fahren verbuchen, fir ihn der
grosste Erfolg seiner Fahrerkarriere. ‘Nesqu’
ist das zweite Pferd in der dritten Genera-
tion. Seine Schwester ‘Harmony’ ist ein Jahr
alter, hat mit drei Jahren das Elitejungstut-
enchampionat gewonnen. ‘Nesqu’ stammt
von ‘Nejack’ (Quemoy) ab, wurde 2009
geboren und gewann als Dreijahriger den
Feldtest, dies mit den Noten 8,6,9. Auf die
Frage, wie er den Charakter seines Ausnah-
mepferdes beschreiben wiirde, meint er:
«'Nesqu’ und ich sind uns sehr ahnlich.
Wir sind beide zielstrebig, konsequent und
ehrgeizig». Giacomin Barblda bekennt
aber ganz klar, dass der Sieg mit ‘Nesqu’
durch das gute Vertrauen und die Harmonie
zwischen Fahrer und Pferd entstanden ist.

Blick in die Zukunft

Die Visionen und Ziele gehen dem erfahre-
nen Roésseler nicht aus. « Da unsere Tochter
Ursina auf dem zweiten Bildungsweg die
landwirtschaftliche Ausbildung macht, wird
unsere GB-Pferdezucht weiterbestehen,
hoffentlich auf diesem Niveau ». Leider pla-
gen ‘Nesqu’ Atemwegsprobleme, so dass
die Einspanner-WM ohne ihn stattfindet.
«Aber in zwei Jahren hoffe ich, wieder mit
dabei zu sein », ergdnzt Giacomin Barbida.

Text: Karin Rohrer

‘L? Biaer s s
mm g
Championnat du monde desj jeunes chevaux en Hung ries
-en 2016'avec le FM Nesqu GB, ‘qu'il a éleve lui-meme.
=WM der Jungpferde 2016 in Ungarn mit selbstgeziichtetem

Pferd Nesqu GB. X
f Phuto /FotoVreni Barhiida™
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REGIONS

Le franches-montagnes a ['Eurocheval

APERCU DE UEUROCHEVAL A OFFENBURG
Le salon « Eurocheval » a Offenburg en Allemagne a offert une plateforme unique aux
amoureux du cheval et aux cavaliers. Durant quatre jours, a la fin juillet, les équidés
des races les plus diverses ont fasciné les visiteurs. Les franches-montagnes suisses
n'ont pas manqué a I'appel et ont effectué une excellente publicité pour la race.

Plus de 40'000 visiteurs ont trouvé leur
chemin pour Offenburg, au Sud de I'Alle-
magne, ou s’est déroulé le plus grand salon
du cheval, avec 451 exposants. La fédéra-
tion suisse du franches-montagnes a fait
le voyage en compagnie de trois juments
et trois hongres. Tous étaient des chevaux
a vendre entre trois et six ans. Heinz Méagli
était le responsable du programme du
spectacle et de l'organisation sur place.
A l'occasion du spectacle de midi, les
franches-montagnes suisses ont suscité de
I'intérét durant les quatre jours du salon.
Durant cette représentation remarquable,
un groupe de cavalier était tiré par un atte-
lage de chevaux et traversait une bascule
de différentes manieres. Lors de la pré-
sentation des races dans la petite aréne,
les franches-montagnes ont pu également
étre présenté a la main et en attelage. Le
stand de la FSFM était intégré au petit vil-
lage suisse avec divers exposants dont un
stand a raclette.

Franches-montagnes un jour,

franches-montagnes toujours

«C'est la premiere fois que j'ai tenu ce
stand durant les quatre jours et jai été
contente du vif intérét manifesté du début a
la fin du salon. Les produits du shop étaient
demandés, que ce soit sous forme de bon-
nets, de vestes, de livres ou de stickers.
La présence de I'association allemande
pour la promotion du cheval franches-
montagnes était un réel enrichissement,
car elle a évidemment attiré de nombreux
visiteurs allemands supplémentaires ainsi
que des membres de cette association. »,
expliqua Anita Gisler. Sur place, il y avait
un certain nombre de personnes intéres-
sées qui cherchaient spécifiquement un
franches-montagnes ou qui s'intéressent
a cette race de maniere générale. « Les dis-
cussions avec divers propriétaires qui ont
acquis leur franches-montagnes en Suisse
il'ya 20 ou 30 ans et qui recherchaient un
cheval pour la releve étaient particuliere-
ment marquantes. Les feedbacks concer-
nant les chevaux franches-montagnes

06 G-
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étaient systématiquement positifs. J'ai pu
constater gu’il y a une demande en che-
vaux franches-montagnes bien formés et
fiables a un bon prix. Il y a également une
demande en poulain sains et bien confor-
més. En effet, pour beaucoup des inté-
resseés, les prix des chevaux de trois ans
sortis du test en terrain additionnés aux
frais de douane sont élevés par rapport a
leur situation financiere et peuvent s'avérer
prohibitifs, alors que les frais d'élevage et
de formation en Allemagne sont suppor-
tables », expliqua Anita Gisler dans ses
constats concernant ce salon.

Brillant quadrille d’étalons du haras

Le Haras national suisse HNS d’Avenches
était représenté par cing franches-mon-
tagnes a I'Eurocheval. Il s’agissait de Coo-
kies, Euro, Calypso du Padoc, Don Festino
et Hiloire. Les étalons ont été présentés
chaque jour au défilé de midi. De plus
ils ont participé a un numéro de spec-
tacle ou ils étaient mélangés a des sujets
de race Forét Noire du haras principal et
national de Marbach sous le drapeau de
la ESSA (Association des Haras d’Etats
Européens - Vereinigung der européischen

Staatsgestite). Les présentations des Haras
Kladruby, du Haras principal de Celle et de
celui Marbach lors du spectacle de gala
de la ESSA le samedi soir, ont suscité de
I'enthousiasme. « Nous avons mis sur pieds
et entrainé cette démonstration seulement
une fois sur place a Offenburg. Malgré cela,
grace au niveau atteint, ce spectacle a été
invité a la présentation des étalons de Celle
en 2019 », expliqua Samuel Schar du HNS.
Dans le défilé des races de chevaux des
différents Haras, deux étalons franches-
montagnes étaient présentés a la main et
en attelage tous les jours dans la grande
arene d’exposition. Les visiteurs de la halle
de la ESSA, ou se trouvaient les chevaux
suisses, ont afflué et leurs questions por-
taient principalement sur le Haras national
et ses étalons. Samuel Schér ajouta: «S'il
y avait des questions concernant des che-
vaux a vendre ou des demandes ciblées
concernant la fédération, nous avons référé
les visiteurs au stand de la Fédération
suisse d'élevage du cheval de la race des
Franches-Montagnes ou vers les chevaux
a vendre de Heinz Magli ».

Texte et photos: Karin Rohrer



Freiberger an der Eurocheval

RUCKBLICK EUROCHEVAL OFFENBURG
Eine wohl einzigartige Plattform fiir Pferdeliebhaber und Reiter bildet die Messe Eurocheval
im deutschen Offenburg. Wahrend vier Tagen Ende Juli zogen Equiden verschiedenster
Rassen die Besucher in ihren Bann. Nicht fehlen durften die Schweizer Freibergerpferde,
die allerbeste Werbung flr ihre Rasse machten.

Mehr als 40'000 Besucher fanden den
Weg nach Offenburg an Stiddeutschlands
grosste Pferdemesse mit 451 Ausstellern.
Der Schweizer Freibergerverband SFV
reiste mit drei Stuten und drei Wallachen
an. Allesamt waren dies Verkaufspferde im
Alterssegment zwischen drei und sechsjéh-
rig. Verantwortlich flr das Showprogramm
und die Organisation vor Ort zeichnete
sich Heinz Magli. Die Schweizer Freiber-
ger begeisterten an allen vier Messeta-
gen anlasslich der Mittagsschau mit der
aussergewohnlichen Vorfiihrung, in der eine
Reitergruppe eine Wippe, von einem Zwei-
spanner gezogen, auf verschiedene Arten
Uberquerte. Auch in der kleinen Arena an
der Rassenschau wurden die Freiberger
jeweils gefahren und geritten vorgestellt.
Der SFV war mit einem Stand im Schweizer
Dorfli mit verschiedenen Ausstellern und
einem Raclette-Beizli integriert.

Einmal Freiberger, immer Freiberger

«Ich habe das erste Mal gleich Uber vier
Tage den Stand betreut und freute mich
Uber das grosse Interesse, welches wah-
rend der ganzen Ausstellung anhielt. Die
Produkte aus dem Shop waren gefragt, sei

dies in Form von Mutzen und Jacken oder
Blchern und Stickern. Eine grosse Berei-
cherung war die Anwesenheit des Deut-
schen Fordervereins fur Freiberger Pferde,
was natirlich zusétzlich viele deutsche
Besucher sowie Mitglieder dieses Vereins
anlockte », erklart Anita Gisler. Es gab vor
Ort etliche Interessenten, die bewusst einen
Freiberger suchten oder sich fir die Rasse
im Allgemeinen interessierten. «Speziell
waren sicher die Gesprache mit diversen
Besitzern, welche Ihre Freiberger schon
vor 20 oder 30 Jahren in der Schweiz
holten und jetzt Ausschau hielten nach
Nachfolge-Pferden. Das Feedback zum
Freibergerpferd war durchwegs positiv. Mir
ist aufgefallen, dass die Nachfrage nach gut
ausgebildeten, verlasslichen Freibergerpfer-
den zu einem guten Preis vorhanden ist.
Oder auch nach gesunden, im Exterieur
korrekten Fohlen wurde gefragt, da flr viele
Interessenten, der fUr ihre Verhaltnisse rela-
tiv hohe Preis fUr dreijahrige Pferde ab Feld-
test zuzlglich der hohen Zollgebihren nicht
realisierbar ist. Aufzucht und Ausbildung
in Deutschland sei fur diese Interessenten
eher tragbar », stellte Anita Gisler in ihrem
Fazit zur Messe fest.

REGIONEN

De gauche a droite / von links nach rechts:

On pouvait voir le village suisse de loin.
Das Schweizer Dorf war von weither sichtbar.

Les étalons du Haras sont préparés pour leur présentation.
Die Gestiitshengste werden fiir einen Auftritt vorbereitet.

Roman Lisser avec I'un des FM vendus lors de la manifestation.
Roman Lisser mit einem der Freiberger Verkaufspferde an der Messe.

Le numéro avec la bascule a beaucoup plu.
Die Schaunummer mit der Wippe wusste zu gefallen.

Gestiitshengste brillierten in Quadrillen
Das Schweizer Nationalgestiit SNG aus
Avenches war mit finf Freiberger Zucht-
hengsten an der Eurocheval vertreten.
Es waren dies Cookies, Euro, Calypso
du Padoc, Don Festino und Hiloire. Die
Hengste wurden in der Topschau am
Mittag gezeigt. Zudem liefen sie in einer
gemischten Schaunummer mit den
Schwarzwaldern des Hengst- und Landge-
stltes Marbach unter der Flagge der ESSA
(Vereinigung der européischen Staatsge-
stite). Auch der Auftritt in der Galaschau
am Samstagabend in einer ESSA-Schau-
nummer mit dem HUL Marbach, dem
Gestit Kladruby und dem Landgestt
Celle wusste zu begeistern. « Diesen Auf-
tritt haben wir erst in Offenburg aufgestellt
und trainiert. Aber durch die gelungene
Auffihrung aller Teilnehmer wurde diese
Vorfuhrung zur Hengstschau 2019 in Celle
eingeladen », erlauterte Samuel Schar vom
SNG. In der Rassenschau der Pferde der
verschiedenen Gestlte wurden jeden Tag
zwei Freibergerhengste an der Hand und
gefahren in der grossen Showarena gezeigt.
Die Besucher in der Halle der ESSA, wo
auch die Schweizer Pferde aufgestallt
waren, stromten zahlreich vorbei und die
Fragen der Besucher bezogen sich vor
allem auf das Nationalgestit und dessen
Hengste, wie Samuel Schar erganzt: « Bei
Fragen zu Verkaufspferden und gezielte
Anfragen betreffend des Verbandes ver-
wiesen wir die Besucher an den Stand
des Freibergerzuchtverbandes und an die
Verkaufspferde von Heinz Mégli ».

Text und Fotos: Karin Rohrer
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Du plaisir et du jeu pour les chevaux
et les cavaliers

Aprés un automne ensoleillé, des sensations hivernales se sont faites
ressentir durant le dernier week-end d’octobre. Des flocons de neige
dansaient t6t le matin et il fallait donc aller rechercher les habits
chauds de la cave. Mais cela n’a pas dissuadé les 60 patrouilles de
la course de patrouille de Willisau de venir apprécier la nature avec
leur cheval et de participer a des jeux palpitants.

Il s’agit de la 26° course de
patrouille que la société d’éle-
vage et de sport de Willisau
organise. Les cavaliers et les
chevaux ont pu faire leurs
preuves a six postes différents.
Au poste des «architectes »
une main calme était de mise,
car des briques devaient étre
péchées a l'aide d'aimants. Les
chevaux, eux, devaient rester
calme et ne pas bouger en
avant ou sur les cotés.

Durant cette journée glaciale,
des balles de golfs ont aussi
été grillées et pour beau-
coup de cavaliers il s'agissait

Le poste de «I'architecte » consistait a pécher des briques a I'aide d'aimants.
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< Au poste des

« architectes » une main
calme était de mise, car
des briques devaient

étre péchées a 'aide
d’aimants. »>
probablement de la derniere
fois cette année qu'’ils allaient
tenir une pince a griller. Les
cavaliers devaient en effet

attraper les balles avec une
pince a griller et un autre

cavalier devait les récupérer
avec une pince également.
Ici aussi, de I'habileté était
indispensable. Les chevaux
ont appris ce jour-la a rester
immobile et ne pas se laisser
effrayer, par exemple par les
clics des agrafes qu'il fallait
accrocher a un fil.
Heureusement, lorsqu’un
cavalier avait trop froid durant
la course, un poste de ravitail-
lement était organisé. Il a été
adapté aux conditions clima-
tiques en proposant du thé ou
un punch pour réchauffer les
cavaliers.

Au retour, une restauration
copieuse composée de maca-
ronis du chalet attendait les
cavaliers pour leur redonner
des forces. La nuit commen-
cait déja a tomber lorsque la
remise des prix tant attendue
débuta. La proclamation des
résultats a démarré par les
dernieres places, nom par nom
jusqu’aux vainqueurs. lrene
Isaak et Andrea Hugi ont rem-
porté le titre de championnes
de cette année. Afin que ce
ne soient pas seulement les
gagnants qui restent dans la
mémoire de cette course de
patrouille, la société d’élevage
et de sport de Willisau a pris
une photographie de chaque
patrouille et I'a encadrée. Ainsi,
cette belle journée ne tombera
jamais dans l'oubli.

Texte et photos:
Saskia Steinmann

Les différents postes ont permis aux cavaliers et aux chevaux de montrer leur habilité et leur sang-froid.
Beim «Baumeister » Posten mussten Bauklétze mit Hilfe von Magneten geangelt werden.  An den verschiedenen Posten konnten die Reiter und Pferde ihre Geschicklichkeit und ihre Kaltbliitigkeit beweisen.




Splel und Sp.ass ﬁlr Pférd lne Reltét

ﬁalmes

1e POS! e pas huuger
étder Reiter am « Angejnl» S0 miissen
ie Pferde moglichst ruhig stehen und
sich nicht hewegen.

Nach einem sonnigen Herbst kamen am letzten Oktoberwochenende doch etwas
Wintergefiihle auf. Schneeflocken tanzten am friihen Morgen vom Himmel und die warmeren
Kleider mussten aus dem Keller geholt werden. Das hielt aber die 60 Patrouillen am
Patrouillenritt Willisau nicht davon ab, mit ihren Pferden die Natur zu geniessen und sich
spannenden Spielen zu stellen.

Zum 26. Mal fuhrte der Pferde-
zucht- und Pferdesportverein
Willisau seinen Patrouillenritt
durch. An sechs verschiede-
nen Posten konnten sich Reiter
und auch Pferd beweisen. Eine
ruhige Hand war gefragt beim
,Baumeister” Posten, denn es
mussten Baukldtze mit Mag-
neten geangelt werden. FUr
die Pferde galt es dabei eben-
falls ruhig zu bleiben und sich
nicht vorwarts oder seitwérts zu
bewegen.

Auch Golfballe wurden grilliert
an diesem kalten Tag und ver-
mutlich hielten viele Reiter das
letzte Mal in diesem Jahr eine
Grillzange in ihren Handen. So

musste einer der Reiter jeweils
die Balle mit seiner Grillzange
fischen und der andere sie
mit einer anderen Grillzange
(bernehmen.

Auch hier war Geschicklichkeit
gefragt. Die Pferde lernten an
diesem Tag das Stehen und
nicht zu Erschrecken, wie zum
Beispiel vor dem Klicken der
Klammerli, die an eine Schnur
gehangt werden mussten.
Wenn es dann wahrend dem
Ritt doch dem einten oder ande-
ren Reiter etwas zu kalt wurde,
gab es zum Glick noch einen
Verpflegungsposten. Dieser
hatte sich auf das kalte Wetter
durchaus eingestellt, sodass Tee

und Punsch die Reiter warmen
konnten.

<« Eine ruhige Hand war

gefragt beim , Baumeister”

Posten, denn es mussten
Bauklétze mit Magneten
geangelt werden. 2>

Zurlick am Startpunkt erwar-
tete die Reiter eine Festwirt-
schaft, in welcher man sich
mit Alplermakkaronen stérken
konnte. Es wurde schon dunkel

draussen, als die langersehnte
Rangverkindigung begann.
Beim hintersten Rang wurde
gestartet und Name fir Name
durchgegangen, bis der Sie-
ger feststand. Irene Isaak und
Andrea HUgi holten sich den
diesjahrigen Sieg. Damit der
Patrouillenritt nicht nur den
Siegern in Erinnerung bleibt,
hat der Pferdezucht- und Pfer-
desportverein Willisau von jeder
Patrouille eine Fotografie erstellt
und eingerahmt. So kann dieser
schéne Tag wohl nie in Verges-
senheit geraten.

Text und Fotos:
Saskia Steinmann
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Quatre FM a ['honneur

en Bavieére

Le tour du Starnbergersee est une rencontre d’attelage
de tradition qui a lieu tous les 5 ans depuis 1989. Avec
ses /bkm, c’est le plus long trajet d'Europe a couvrir
en une journée d’attelage a deux chevaux ou plus avec

des véhicules historiques.

’harmonie entre le véhicule, les chevaux
et les tenues des meneurs, grooms et
passagers sont notés par des juges inter-
nationaux. Qui veut aller loin ménage ses
chevaux car sur une si longue distance,
les vétérinaires sont tres attentifs a I'état
des équidés. Eux aussi ont des points a
distribuer ou a oter, le but étant d’arriver
dans les temps imposés ; arriver trop tot ou
trop tard engendre des pénalités.

Les attelages sont présentés et commen-
tés au public a Ambach et Seeshaupt En
plus du c6té concours, il y a surtout le
plaisir de participer, cette région étant
chargée d’histoires et de légendes. Le
souvenir de Louis Il de Baviere est un peu
partout, le paysage magnifique et la mani-
festation conviviale. C'est aussi I'occasion
de voir de pres les autres véhicules dont
le plus ancien date de 1890.

Une magnifique deuxieme place venait
récompenser la Team Blatter, seul
équipage suisse. C'est aussi une place
d’honneur pour la race des chevaux des
Franches-Montagnes. Deux paires de
franches-montagnes allemands étaient
aussi engagés dans cette sortie d’attelage
de tradition qui comptait une trentaine
d’attelages.

André Blatter meneur expérimenté réali-
sait un réve de longue date en y parti-
cipant avec ses 4 franches-montagnes
alezans, son team et un Roof seat break.
Depuis Eschert, c’est un long trajet avec
plusieurs véhicules pour arriver au lieu de
départ et rentrer chez soi qui fait aussi
partie de l'aventure. Tenir les guides d’'un
attelage a 4 durant toute une journée
demande aussi de I'entrainement, de la
concentration, beaucoup de savoir-faire
et une grande complicité avec ses che-
vaux qui ont tres bien supporté cette
longue route.

Texte et photos: Claire Bertholet
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A droite / Links

La Team Blatter était la seule a représenter la Suisse
et a remporté la 2¢ place.

Das Team Blatter reprasentierte als einziges die
Schweiz und holte sich den 2. Rang.

En bas / Unten

André Blatter a réalisé un réve en participant a cette
épreuve mythique.

Mit der Teilnahme an dieser legendaren Fahrt hat sich
André Blatter einen Traum realisiert.
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Vier FM kommen in Bayern zu Ehren

Die Starnbergersee Rundfahrt ist eine Traditionstour, die
seit 1989 alle 5 Jahre stattfindet. Mit 75 Kilometern ist sie
die langste eintagige Traditionstour Europas fir Zwei- oder
Mehrspanner auf historischen Wagen.

Die Harmonie von Wagen, Pferden, Klei-
dung von Fahrern, Beifahrern und Passa-
gieren wird von internationalen Richtern
beurteilt. Wer weit kommen will, schont
seine Pferde, denn bei einer so langen Dis-
tanz legen die Veterindre ein besonderes
Augenmerk auf den Zustand der Pferde.
Auch sie vergeben Punkte oder nehmen
sie weg. Ziel ist es, in der vorgegebenen
Zeit anzukommen; zu frilhe oder zu spate
Ankunft werden bestraft.

Die Kutschen werden in Ambach und Sees-
haupt dem Publikum vorgestellt und erlau-
tert. Zum Vergniigen am Concours gesellt
sich vor allem die Freude am Dabeisein,
denn diese Gegend steckt voller Geschich-
ten und Legenden. Uberall wird man an
Ludwig Il von Bayern erinnert, die Land-
schaft ist grossartig und die Veranstaltung
gastfreundlich. Und man bekommt die
anderen Kutschen, die alteste datiert aus
dem Jahre 1890, von Nahem zu sehen.

Das einzige Gespann aus der Schweiz, das
Team Blatter, wurde mit dem tollen zweiten
Platz belohnt. Das ist auch ein Ehrenplatz
fur die Rasse der Freiberger Pferde. Zu den
insgesamt ca. dreissig Gespannen zahlten
bei dieser Traditionsfahrt noch zwei Freiber-
ger Paare aus Deutschland.

André Blatter, der routinierte Fahrer, hat
sich mit der Teilnahme mit seinen 4 fuchs-
farbenen Freibergern, seinem Team und
einem Roof Seat Break einen langersehnten
Traum realisiert. Es ist eine lange Anreise
mit mehreren Fahrzeugen von Eschert her
bis zum Startort, und auch die Rickreise
ist ein Teil des Abenteuers. Auch das Hal-
ten der Leinen eines 4¢ Gespanns wahrend
eines ganzen Tags verlangt Training, Kon-
zentration, Knowhow und eine enge Ver-
trautheit mit seinen Pferden, die diese lange
Fahrt sehr gut Uberstanden haben.

Text und Fotos: Claire Bertholet
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INFOS FSFM

Communications de la gérance

Sélection nationale des étalons de
Glovelier (SNEG)

Au vu du nombre de candidats-étalons ins-
crits quasiment identique a 2018, la SNEG
se fera en 2019 aussi sur un seul jour, soit le
samedi 12 janvier. Les directives, ainsi que
diverses informations sont consultables sous
http ://www.fm-ch.ch/fr/elevage/epreuves-et-
concours/selection-nationale-des-etalons.
html

Poulains virtuels et valeurs d’élevage (VE)
—services disponibles a la gérance

La gérance FSFM est a votre entiere dis-
position par mail ou par téléphone pour
répondre a toutes vos demandes. Si vous
désirez notamment saillir votre jument en
2019 et que vous aimeriez savoir les résul-
tats prévisionnels d'un poulain virtuel avec
un des étalons reproducteurs approuvés a
I'élevage, nous sommes a méme de vous
fournir ces indications. De méme pour
les VE, celles des étalons reproducteurs
approuvés a l'élevage sont publiées chaque
année dans le Recueil des valeurs d'élevage,
mis gratuitement a disposition sur notre site
internet, mais pour tous les autres chevaux
FM vous pouvez sans autre les obtenir
directement par mail: info@fm-ch.ch ou
par téléphone: 026 676 63 43 et aussi par
fax: 026 676 63 41.

Saillies 2019 — rappel des obligations de
I'étalonnier et de I'éleveur

Les éleveurs ont I'obligation de présenter a
I'¢talonnier l'original ou au moins une copie
couleur des papiers d'identification de la
jument qu'ils souhaitent faire saillir. Ceci per-
mettra a 'étalonnier de vérifier l'identité de
la jument. Comme mentionné sur la 1 page
du carnet de saillies, I'étalonnier est respon-
sable de I'exactitude de toutes les données
concernant les saillies et il prend cette res-
ponsabilité par sa signature sur le carnet
de saillies. Si I'éleveur n'est pas ou plus en
possession des papiers d'identification de la
jument, il doit demander un duplicata auprées
de la Gérance FSFM et I'étalonnier, quant
a lui, devra dessiner le signalement sur un
formulaire d'identification vierge et le garder
précieusement en sa possession comme
attestation, il conservera ainsi une preuve
de l'identification de la jument saillie.

Baudets — obligation de présentation sur
une place centralisée

Nous vous rappelons que les baudets
reconnus par la FSFM pour I'élevage de
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mulet doivent étre présentés sur une place
de concours au méme titre que les étalons
FM. Pour une présentation a la ferme, un
certificat vétérinaire attestant de I'incapa-
cité de I'animal a se déplacer sur un lieu de
concours devra étre fourni et une autorisa-
tion spéciale de la gérance devra étre accor-
dée. Le Stud-book de la FSFM établit des
papiers uniguement pour les mulets issus
d’'un accouplement entre un baudet reconnu
par la FSFM et une jument FM. Pour toutes
les autres races, il conviendra a I'éleveur de
s'adresser a l'organisation d’élevage ou la
mere est enregistrée.

Sport et Loisirs — calendrier des places
qualificatives

Le calendrier des places qualificatives pour
la saison 2018/2019 est d'ores et déja dis-
ponible en ligne sur notre site internet www.
fm-ch.ch/sport-et-loisirs/qualification

Nous tenons a remercier ici tous nos fideles
organisateurs d’épreuves de Sport & Loi-
sirs, ainsi que les nouveaux qui se sont
d’ores et déja annoncés, de leur engage-
ment en faveur du cheval de la race des

Le personnel de la gérance
remercie tous les fidéles
abonnés et lecteurs de notre
magazine, les éleveurs, les
propriétaires de franches-
montagnes, ainsi que les
fonctionnaires pour leur
fidélité et leur engagement
au cours de lannée écoulée
et leur souhaite de belles
fétes de fin dannée et une
bonne'et heureuse année
2019, remplie de succés
autant sur le plan personnel
que professionnel.

Franches-Montagnes et du Haflinger. Grace
a vous et aux manifestations sportives que
VOUS organisez, nous avons la chance de voir
évoluer les meilleurs chevaux du pays lors
des finales a Avenches pendant le National
FM qui aura lieu 'année prochaine du 13 au
15 septembre 2019.

Promotion pour de nouveaux ahonnés au
Magazine FM — Erratum

Les prix des abonnements publiés dans I'an-
nonce promotionnelle pour le magazine FM
du n® 203 de novembre 2018 sont faux. En
effet, les prix des abonnements pour 2019
restent inchangés, soit CHF 60.- pour les
membres d’'un syndicat d'élevage et CHF
75.-pour les non-membres. Pour les per-
sonnes de I'UE, I'abonnement se monte a €
65.-. Nous vous prions de bien vouloir nous
pardonner cette erreur. Merci!

Gérance FSFM — période de fermeture
durant les fétes

Les bureaux de la gérance FSFM seront fer-
més du vendredi 21 décembre a 16h00 au
lundi 7 janvier 2019 a 8h15.




INFOS SFV

Mitteilungen der Geschdftsstelle

Nationale Hengstselektion Glovelier
(NHSG)

Angesichts der wie im Jahr 2018 zahlenma-
ssig geringen Anmeldungen, wird im 2019
die NHSG wieder an einem einzigen Tag,
namlich am Samstag, 12. Januar stattfinden.
Die Richtlinien sowie weitere Informationen
kdnnen eingesehen werden unter http://
www.fm-ch.ch/de/zucht/pruefung-und-
schauen/hengstselektion.html

Virtuelle Fohlen und Zuchtwerte (ZW)
—von der Geschéaftsstelle angebotene
Dienstleistungen

Die SFV Geschaftsstelle steht lhnen per
Mail oder per Telefon fur all Ihre Fragen in
Sachen Zucht zur Verfigung. Wollen Sie
Ihre Stute im Jahr 2019 decken lassen und
mochten Sie wissen, wie das sich aus der
Paarung mit einem flir die Zucht zugelasse-
nen Zuchthengst ergebende Fohlen voraus-
sichtlich werden wird, kénnen wir lhnen diese
Auskiinfte geben. Dies gilt auch fir die ZW,
diejenigen der Hengste sind im Zuchtbuch
zusammengefasst, das kostenlos von unserer
Webseite heruntergeladen werden kann, fir

Photo / Foto Karin Rohrer

Informationen Gber andere FM Pferde kon-
nen Sie uns per E-Mail eine direkte Anfrage
richten: info@fm-ch.ch oder per Telefon:
026 676 63 43 und auch per Fax: 026 676
63 41.

Belegungen 2019 — Wiederholung der
Pflichten des Hengsthalters und des
Ziichters

Die Zichter missen dem Hengsthalter unbe-
dingt die ldentitatspapiere der Stute, die
gedeckt werden soll, im Original oder min-
destens als farbige Kopie vorlegen. Nur so
kann der Hengsthalter die Identitat der Deck-
stute Uberprifen. Wie auf der 1. Seite des
Deck-/Besamungsscheines vermerkt, ist der
Hengsthalter fir die Richtigkeit der Angaben
verantwortlich und er Ubernimmt diese Ver-
antwortung mit seiner Unterschrift im Deck-/
Besamungsschein. Besitzt der Zlchter die
Ausweispapiere der Stute nicht oder nicht
mehr, muss er bei der SFV Geschaftsstelle
ein Duplikat anfordern, der Hengsthalter
hingegen muss das Signalement auf einem
neuen ldentifizierungsformular selber zeich-
nen und dieses Blatt sorgféltig als Beweis

Die Mitarbeiter der
Geschdiftsstelle danken den
treuen Abonnenten und
Lesern unseres Magazins,
den Ziichtern, den Besitzern
von Freibergern, sowie

den Funktiondren fiir ihre
Treue und ihr Engagement
im vergangenen Jahr und
wiinschen allen schone
Feiertage und fiir das Jahr
2019 alles Gute und sowohl
personlich wie beruflich
viel Erfolg.

behalten, so erhalt er einen Beleg fir die
Identitat der gedeckten Stute.

Zuchtesel — Pflicht zur Prasentation auf
einem zentralen Platz

Wir erinnern daran, dass die fUr die Zucht von
Maultieren anerkannten Zuchtesel gleich wie
die FM Hengste auf einem Schauplatz pra-
sentiert werden mUssen. Bei einer Prasenta-
tion auf einem Landwirtschaftsbetrieb muss
vorgéngig ein Tierarzt schriftlich bestatigen,
dass es nicht moglich ist, das Tier an einen
Schauplatz zu bringen, und die Geschéafts-
stelle muss eine Sonderbewilligung erteilen.
Das SFV Stud-Book stellt nur fir Maultiere
Papiere aus, die aus der Deckung einer FM
Stute mit einem vom SFV anerkannten Esel-
hengst hervorgegangen sind. FUr alle ande-
ren Rassen muss sich der Zichter an die
Zuchtorganisation wenden, wo die Mutter
eingetragen ist.

Sport und Freizeit — Agenda der
Qualifikationsplatze

Die Agenda fur die Qualifikationsplatze der
Saison 2018/2019 ist bereits jetzt auf unserer
Webseite http ://www.fm-ch.ch/de/sport-und-
freizeit/qualifikation.html online.

Wir mochten hier all unseren treuen und
auch den neu angemeldeten Organisatoren
von Sport & Freizeitprifungen fur ihr Engage-
ment zu Gunsten des Freiberger Pferdes und
des Haflingers danken. Dank euch und den
von euch organisierten Sportveranstaltungen
kdnnen wir die besten Pferde des Landes an
den Finalen in Avenches wahrend des Natio-
nal FM, der im kommenden Jahr vom 13. bis
zum 15. September 2019 stattfinden wird,
beim Einsatz sehen.

Promotion fiir neuen Abonnenten des FM
Magazins — Erratum

Der Preis fur Abonnements, wie er in der im
Magazin Nr. 203 vom November 2018 verof-
fentlichten Werbeanzeige steht, stimmt nicht.
Die Abonnementspreise bleiben fir das Jahr
2019 unverandert, ndmlich CHF 60.- fur Mit-
glieder einer Zuchtgenossenschaft und CHF
75.-fir Nichtmitglieder. Fur Personen aus der
EU betragt der Preis fir ein Abonnement €
65.-. Bitte entschuldigen Sie diesen Fehler.
Danke!

Schliessung der SFV Geschaftsstelle
waéhrend der Feiertage

Die Buros der SFV Geschéftsstelle bleiben
vom Freitag, 21. Dezember 16h00 bis Mon-
tag, 7. Januar 2019 8h15 geschlossen.
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Agroscope

Sécurité a l'écurie

L'expérience et les études scientifiques le confirment: que ce soit en box ou en détention
en groupe, les chevaux se blessent régulierement dans les écuries. Or, grand nombre

de ces accidents pourraient étre évités. Dans cet article et celui du mois prochain, nous
vous présentons quelques pistes pour prévenir les accidents a I'écurie et au paturage.

Une étude effectuée en Suisse en 2008 (Knubben et
al.) a démontré que, sur un échantillon de 3000 che-
vaux, plus d’'un quart ont recu la visite d’'un vétérinaire
au cours des douze derniers mois. 46 % des blessures
étaient dues a des incidents liés aux clétures, aux équi-
pements des écuries ou encore a la nature des sols.
Que le cheval soit logé individuellement en box ou en
stabulation en groupe, il est important de veiller a ce
que I'environnement du cheval soit sOr afin d’éviter de
telles blessures qui peuvent parfois s'avérer graves.

Le comportement naturel peut engendrer

des situations dangereuses

Exposé aux prédateurs a I'état sauvage, le cheval pos-
sede un fort instinct de fuite. Méme a I'état domestique,
le cheval a tendance a réagir rapidement et souvent de
maniere imprévisible lorsqu’il est effrayé. Une fuite a
l'aveugle peut s'avérer extrémement dangereuse, non
seulement pour le cheval, mais aussi pour son entou-
rage, notamment son détenteur.

Certains chevaux passent 15 a 20 heures par jour dans
leur box, raison pour laquelle ils expriment des com-
portements pour lutter contre I'ennui et satisfaire leur
curiosité. lls explorent leur environnement de maniere
approfondie et, a coups de dents et de sabots, mettent
la solidité des installations a rude épreuve.

Une part importante des blessures relevées est causée
par des coups de pieds et/ou morsures d’'un congé-
nere. C'est la raison pour laquelle, il est recommandé
de bien choisir la place occupée par les chevaux dans
I'écurie, en fonction des affinités. Une observation
minutieuse des chevaux permet de clarifier rapide-
ment si des voisins de box s'entendent ou pas. D'autre
part, I'intégration au sein d'un groupe doit se faire avec
prudence. En effet, dans un espace restreint, les che-
vaux ne peuvent pas s'éviter aussi aisément que dans
une grande prairie. Les constellations inadéquates
engendrent une augmentation des conflits sociaux.
Le tempérament et la personnalité des chevaux jouent
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également un rdle important et devraient étre pris en
considération. Ci-apres, quelques exemples de zones
dangereuses dont il est régulierement question lors des
conseils en construction d’écurie offerts par le Bureau
de conseils du Haras national suisse d’Agroscope.

Le couloir de I'écurie, une zone dangereuse
Les prises de courant, cables et interrupteurs doivent
étre sécurisés et il est impératif que les couteaux,
paires de ciseaux ou ficelles ne soient pas oubliés dans
le couloir de I'écurie. Les fourches a fumier doivent éga-
lement étre rangées correctement, les dents dirigées
contre le mur. Le cheval ne doit en aucun cas pouvoir
marcher sur et/ou jouer avec un de ces outils. Enfin, il
faut veiller a ce que le sol soit antidérapant afin d'éviter
au maximum les glissades, vite arrivées si le cheval
est effrayé.

Il faut veiller a ce que les voisins de box s’entendent. C'est la seule facon de
favoriser des interactions sociales positives comme le toilettage mutuel et
d’éviter le stress et les interactions agressives superflues.

Es sollte darauf geachtet werden, dass sich Boxennachbarn verstehen. Nur so
kdnnen positive soziale Interaktionen wie Fellkraulen stattfinden und unnétige
Auseinandersetzungen und Stress vermieden werden.




Des portes d’écuries ouvertes peuvent aussi constituer une source de danger. Les
chevaux, en passant, peuvent y rester coincés et s'y écorcher.

Auch offene Stalltiiren stellen Gefahrenquellen dar. Im Vorbeifiihren knnen
Pferde daran hangen bleiben und sich die Haut aufreissen.

Installations pour box et stabulation libre

en groupe

Contrairement a ce qui est prescrit [également pour les
autres animaux de rente, les installations destinées aux
chevaux ne doivent pas étre testées systématiquement
avant d'étre commercialisées en Suisse. On trouve donc
sur le marché des installations pour la détention d’équi-
dés de formes et matériaux variés. Il est important de
prendre en considération la taille de I'équidé. En effet,
la détention d’'un poney Shetland nécessite des aména-
gements distincts de ceux nécessaires pour un cheval
demi-sang. Les petits sabots des poneys pourraient
en effet se coincer dans de petites breches et autres
cavités qui ne présentent en revanche aucun danger
pour un équidé plus grand.

Il faut également veiller a ce que seuls des matériaux
résistants aux cassures et aux éclats soient utilisés dans
un box. De maniere générale, les objets défectueux
devraient étre remplacés ou réparés aussi rapidement
que possible. En outre, les fenétres en verre devraient
étre protégées par des barres métalliques. Le maillage
de la grille des parois des boxes doit étre constitué de
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barres solides. L'espace entre les barres ne doit pas
excéder 5 cm afin qu’aucun sabot ne puisse passer
entre deux barres et y rester coincé. Pour les rate-
liers, 'espace devrait étre de 30 a 35 cm. Les stalles
d’affourragement doivent étre dimensionnées de telle
sorte que seul un cheval puisse y prendre place, c'est
pourquoi elles ne devraient pas dépasser la largeur du
bassin du cheval et avec en plus un espace de 10 cm
de chaque coté. De plus, il faudrait veiller a ce qu'il y ait
suffisamment de places d’affourragement pour pouvoir
en laisser une de libre entre deux chevaux.

Les filets a foin peuvent également représenter une
source de blessure pour le cheval. Il arrive que les
chevaux donnent des coups de pieds dedans et restent
coincé dans les mailles du filet avec la jambe ou la
branche du fer. Des mailles étroites permettent de
diminuer ce risque. Il dans tous les cas conseillé de
suspendre le filet avec une corde qui rompt facilement
en cas d'urgence. Un filet placé dans un ratelier ou au-
dessus d’une caisse en bois est idéal pour prolonger les
durées d’affouragement et réduire le risque de blessure
liés aux mailles du filet.

Pour la détention en groupe, il est important de ne
pas créer des impasses ou des goulets d'étranglement.
Les animaux de rang inférieur doivent toujours disposer
d’'une possibilité de fuite afin d’éviter des blessures.

L'homme est responsable

Peu d’'incidents peuvent étre entierement attribués au
comportement de fuite des chevaux. Souvent, ce sont
plusieurs facteurs qui, une fois réunis, provoquent une
telle réaction. L'étre humain, en tant que détenteur et
propriétaire, s'engage envers I'animal a choisir et a ins-
taller soigneusement son systeme de détention afin de
diminuer les risques de blessures et de pouvoir satis-
faire les besoins du cheval.

Laura Kreis, Bureau de conseils cheval
Agroscope, Haras national suisse, HNS

Département fédéral de I"économie,
de la formation et de la recherche DEFR
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BERATUNGSSTELLE PFERD

Sicherheit im Pferdestall

Verletzungen im Pferdestall geschehen regelmassig, doch sind es genau diese Unfélle,
die meist unnétiger kaum sein kénnten. Unabhangig vom Haltungssystem kommt es
immer wieder zu Zwischenfallen, was Erfahrungen und wissenschaftliche Arbeiten be-
statigen. In diesem Artikel und demjenigen im folgenden Monat zeigen wir Ihnen einige
Moglichkeiten, Unfalle im Stall und auf der Weide zu vermeiden.

In einer Schweizer Studie aus dem Jahr 2008 (Knub-
ben et al.) wurden 3000 Pferde erfasst, von denen tber
ein Viertel in den vergangenen 12 Monaten einem Tier-
arzt vorgestellt werden mussten. 46 % der Verletzungen
konnten auf Vorkommnisse mit Weidezaunen, Stallein-
richtungen oder der Bodenbeschaffenheit zurtickge-
fuhrt werden. Ob Boxen- oder Gruppenhaltung, es ist
stets Vorsicht im Umgang und der Unterbringung unse-
rer Pferde geboten, um solche zum Teil gravierenden
Verletzungen zu vermeiden.

Natiirliches Verhalten kann zu gefahrlichen
Situationen fiihren

Das Pferd als Fluchttier neigt zu schnellen und oft
unerwarteten Reaktionen, wenn es sich erschreckt.

Damit nicht zwei Pferde auf einmal versuchen in einen Fressstand
zu gelangen, darf dieser nicht breiter sein als das Becken der
Pferde plus 10 cm auf jeder Seite.

Afin que deux chevaux n’essaient pas de rejoindre simultanément
la méme stalle d'affourragement, celle-ci ne doit pas dépasser la

Eine blindlings erfolgende Flucht kann nicht nur flr
das Pferd extrem gefahrlich werden, sondern auch fr
den Besitzer sowie die gesamte Umwelt.

Manche Pferde verbringen zwischen 15 und 20 Stun-
den pro Tag in ihrer Box, weshalb sie Uber viel freie Zeit
verfligen, um sich zu beschéftigen und ihre Neugierde
zu befriedigen. Sie erkunden ausgiebig ihre Umgebung
und testen nicht selten die Boxeneinrichtungen mit
Hufen und Z&hnen auf ihre Praxistauglichkeit.
Verletzungen durch Tritte oder Bisse zwischen Artge-
nossen machen ebenfalls einen Anteil der auftretenden
Verletzungen aus, weshalb nicht wahllos Pferde neben-
einander eingestallt werden sollten. Genaues Beob-
achten der Pferde gibt oft schnell Aufschluss dartber,
ob sich Boxennachbarn verstehen oder nicht. Auch

Heunetze stellen inshesondere fiir beschlagene Pferde eine Gefahr dar. Beim Scharren knnen sie
leicht mit dem Eisen im Netz hangen bleiben. Daher sollten Heunetze immer an einer leicht
zerreissharen Schnur aufgehangt werden.

Les filets a foin peuvent représenter un danger pour le cheval, en particulier pour les chevaux
ferrés. C'est |a raison pour laquelle les filets a foin devraient toujours étre suspendus a une ficelle

largeur du bassin des chevaux avec en plus 10 cm de chaque coté.  qui rompt facilement.
—: — = e
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die Integration in eine Pferdegruppe ist mit Vorsicht
durchzufihren, da sich die Tiere auf einer begrenz-
ten Flache weniger gut aus dem Weg gehen kdnnen.
Als Folge von unpassenden Konstellationen kdnnen
aggressive soziale Auseinandersetzungen zunehmen,
respektive bedrédngte Tiere kdnnen sich chronisch
gestresst fihlen. Das Temperament und die Person-
lichkeit der Pferde spielen immer auch eine Rolle und
sollten nicht unterschatzt werden. Im Folgenden wer-
den einige Beispiele von Gefahrenbereichen genannt,
die bei der Beratungsstelle Pferd des Schweizer Natio-
nalgestlts von Agroscope und bei Stallbauberatungen
haufig auffallen.

Gefahrenbereich Stallgasse

Steckdosen, Kabel oder Lichtschalter missen gesi-
chert sein, damit ein Pferd nicht damit spielen kann.
Messer, Scheren oder lose Schnire sollten nicht in
einer Stallgasse herumliegen und auch nicht in Reich-
weite des langen Pferdehalses sein. Mistgabeln mus-
sen korrekt verstaut sein, mit den Zinken nach hinten
zeigend. Zudem haben sie auf keinen Fall etwas in
einer Stallgasse zu suchen, in der sich ein Pferd auf-
hélt. Es ist zu beachten, dass der Boden rutschfest
ist, damit die Pferde nicht ausgleiten und hinfallen,
falls sie sich erschrecken.

Einrichtungen fiir Boxen und
Gruppenlaufstalle

Einrichtungen speziell fir Pferde mussen nicht, wie
es bei anderen Nutztieren gesetzlich vorgeschrieben
ist, auf ihre Handhabung, Stabilitat oder Tiergerecht-
heit Gberpruft werden. Alle Materialien und Formen
kdnnen zum Einsatz kommen. Es muss bedacht wer-
den, dass beispielsweise kleine Shetlandponys andere
Ansprlche an eine Box oder einen Auslauf haben als
grosse Warmbliter. Ponyhufe kdnnen sich in diversen
kleinen Licken und Léchern einklemmen, die fir ein
Warmblutpferd keine Gefahr darstellen.

Es ist darauf zu achten, dass in einer Pferdebox nur
bruch- und splitterfeste Materialien verwendet wer-
den. Generell sollten defekte Gegenstdnde so schnell
wie moglich ersetzt oder fachkundig repariert werden.
Fenster sollten zusatzlich mit Metallstaben geschutzt
sein, wenn sie aus Glas bestehen. Der Gitteraufsatz
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der Boxenwande muss aus stabilen Rohren bestehen
und der Abstand zwischen den einzelnen Rohren darf
nicht grésser sein als 5 cm, damit kein Pferdehuf
darin hangen bleiben kann. Bei Ponies und Eseln
mit kleinen Hufen missen die Abstande der Gitter
entsprechend kleiner sein. Bei Fressgittern sollte der
Zwischenabstand zwischen 30 und 34 cm betragen.
Fressstande missen so bemessen sein, dass nur ein
Pferd hineinpasst, weshalb sie nicht breiter als das
Becken oder der Bauch des Pferdes sein sollten plus
10 cm auf jeder Seite. Zudem sollte darauf geach-
tet werden, dass genligend Fressplatze vorhanden
sind. Falls es im Fressbereich der Fressstande keinen
Sichtschutz fir eine ungestorte Futteraufnahme hat,
ist es empfehlenswert, mindestens 20 - 30 % mehr
Fressplatze als Tiere zu haben. So kénnen rangtiefe
oder schiichterne Pferde eher einen Fressplatz neben
einem freundlichen Pferd finden.

Bei Heunetzen besteht die Gefahr des Hineintretens
und Hangenbleibens, was besonders bei beschla-
genen Pferden gefahrlich sein kann. Das Netz kann
sich zwischen Huf und Eisen einklemmen. Enge
Maschenweiten reduzieren dieses Risiko. Méchte
man trotzdem gerne ein Heunetz anbringen, so sollte
es mit einem Seil aufgehdngt werden, das im Notfall
sicher reisst. Ein Netz Gber einer Heuraufe oder einer
Holzkiste eignet sich ebenfalls, um die Fresszeiten zu
verlangern.

In der Gruppenhaltung ist es wichtig, keine Sack-
gassen oder Engpasse zu schaffen. Bedrangte Tiere
mussen immer eine Moglichkeit zur Flucht haben, um
Verletzungen zu vermeiden und Stress zu vermindern.

Der Mensch in der Verantwortung

Nur die wenigsten Zwischenfélle kbnnen génzlich dem
Fluchtverhalten der Pferde zugeschrieben werden.
Oft sind es mehrere Faktoren auf einmal, die eine
solche Reaktion auslésen. Der Mensch als Halter und
Besitzer ist dem Tier gegentber in der Pflicht, dessen
Haltungssystem sorgfaltig auszuwahlen und einzu-
richten, damit das Verletzungsrisiko gemindert und
die Bedurfnisse des Pferdes erflllt werden kénnen.

Laura Kreis, Beratungsstelle Pferd
Agroscope, Schweizer Nationalgestit, SNG
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Des épreuves passionnantes
pour intégrer la troupe du train

A cause d’une adaptation du programme de I'ER du train, les
franches-montagnes et les mulets nécessaires pour I'année
prochaine, ont été achetés en novembre 2018 par le service
vétérinaire, sous la supervision du colonel Stéphane Montavon.

Une fois de plus, I'achat des
franches-montagnes et des
mulets par le service vétéri-
naire a suscité un vif intérét.
De nombreux vendeurs et
spectateurs étaient présents
pour le test d’achat au CEN qui
a mis a disposition l'infrastruc-
ture nécessaire et les experts
d’attelage. Le dirigeant des
achats, le colonel Stéphane
Montavon, était tres satisfait
du parfait état dans lequel les
animaux ont été présentés. La
plupart répondaient aux exi-
gences des chevaux du train,
c’est-a-dire, comme I'a résumé

I'expert en chevaux Ernst Voe-
geli: les chevaux doivent dispo-
ser d’'un caractere fort et étre
fonctionnels. Parmi les 58 ani-
maux présentés, 26 franches-
montagnes et deux mulets ont
été achetés a un prix moyen
de 7442 francs. Le prix a for-
tement été influencé par les
exigences relatives au modele,
qui doit étre adapté au bat.

Malheureusement, sept ani-
maux n‘ont pas pu étre pré-
sentés. Trois d’entre eux
étaient trop petits et quatre ne
disposaient pas d’'un carnet
de vaccination a jour. Pourtant

L'épreuve d'attelage avait une influence significative sur le prix.

Die Freiberger und Maultiere vor ihrer Prasentation.
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ces deux exigences fondamen-
tales sont mentionnées tres
clairement dans les conditions
d’achat. Il doit étre certifié dans
le passeport des animaux qu'ils
sont bien vaccinés contre la
grippe et le tétanos. La hau-
teur au garrot requise doit se
situer entre 151 et 158 pour
les franches-montagnes. Les
jeunes hongres qui ne sont
pas encore adultes ne doivent
pas mesurer plus de 157 cm.
Les experts étaient également
séveres sur 'évaluation de la
constitution. Ainsi, 14 animaux
n‘ont pas pu se qualifier pour

Berne:
Achat par [armée
de franches-mon-

tagnes et de mulets

(a

I'’épreuve d’attelage car leur
ligne de dos ne correspondait
pas aux exigences des che-
vaux du train. 34 franches-
montagnes ont pu accéder a
I'épreuve d’attelage. Parmi eux,
huit n'ont pas eu des résultats
satisfaisants et n‘ont donc pas
été achetés. Cela montre a
quel point il est important d’en-
trainer les franches-montagnes
et les mulets a étre présenté a
la main ou a l'attelage pour le
test d'achat de l'armée.

Texte et photos: Rolf Bleisch
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Spannende Bewdhrungsprobe
fiir den Traineinsatz

Wegen zeitlichen Anpassungen der Train-RS mussten die dazu
notwendigen Freiberger und Maultiere fiir das kommende Jahr
im November 2018 durch den Vet-Dienst unter der Leitung von

Oberst Stéphane Montavon eingekauft werden.

Auf grosses Interesse stiess
einmal mehr der Ankauf von
Freibergern und Maultieren
durch den Vet-Dienst. Viele
Verkaufer und Zuschauer
waren anwesend beim Ein-
kaufstest im NPZ, das die
notwendige Infrastruktur und
die Fahrexperten zur Verfi-
gung stellte. Der Einkaufschef
Oberst Stéphane Montavon
zeigte sich hochst erfreut
Uber die gut vorbereiteten und
gepflegten Tiere, die mehrheit-
lich den Anforderungen an ein
Trainpferd entsprachen, oder
wie es der Pferdekenner Ernst

Voegeli gegeniber der Pferde-
woche in kurze Worte fasste:
Charakterstark und funktional
mussen die Pferde sein. Von
den 58 aufgefiihrten Tieren
wurden 26 Freiberger und 2
Maultiere zu einem Durch-
schnittspreis von 7442 Fran-
ken angekauft. Stark selektiven
und preisbestimmenden Cha-
rakter hatten die Typanforde-
rungen, die vor allem auf das
Basten ausgerichtet sind und
die Fahrprifung.

Leider konnten 7 Tiere nicht
vorgestellt werden. 3 waren
zu klein und 4 hatten ein

Ce franches-montagne était visiblement content de son prix de 7500 francs.
Dieser Freiberger war sichtlich zufrieden mit dem Preis von 7500 Franken.

ungeniligendes Impfzeugnis,
obwohl beide Grundanforde-
rungen in den Ankaufsbedin-
gungen unmissverstandlich
umschrieben sind. Die Tiere
muissen, ausgewiesen Uber
den Pferdepass, gegen Pfer-
degrippe und Starrkrampf
geimpft sein. Das vorgeschrie-
ben Stockmass muss bei den
Freibergern zwischen 151 und
158 cm liegen. Junge, noch
nicht ausgewachsene Walla-
che durfen nicht grosser als
157 cm sein. Streng waren die
Experten auch in der Beur-
teilung des Kdrperbaus. So

Bern:
Freiberger-und
Maultierankauf

der Armee

(ad

konnten sich 14 Tiere nicht
far den Fahrtest qualifizieren,
weil vor allem die Oberlinie
nicht den Anforderungen an
ein Trainpferd entsprach. 34
Freiberger konnten den Fahr-
test machen. Davon konnten
8 mit ungeniigendem Testre-
sultat nicht angekauft werden.
Da zeigte sich denn auch, wie
wichtig die Vorbereitung der
Freiberger und Maultiere fir
die Vorstellung an der Hand
und am Wagen fur den Ankauf
durch die Armee ist.

Text und Fotos: Rolf Bleisch

Une formation rigoureuse attend ce futur cheval du train au CEN.
Ihn erwartet eine sorgfaltige Ausbildung zum Trainpferd im NPZ.
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L'élevage a I'honneur en Veveyse

CONCOURS DES POULAINS DU SYNDICAT DE LA VEVEYSE, LE 29 SEPTEMBRE 2018

Le traditionnel concours des poulains du Syndicat de la Veveyse s’est déroulé samedi

29 septembre a Tatroz. Cette année, c’est 30 juments suitées et 2 étalons qui sont venus
se présenter devant la commission de juges. Sur les 30 poulains et pouliches présentés,
12 ont été au rappel. En comparant les résultats avec ceux de I'année passée, nous
pouvons observer I'importance de la qualité de la jumenterie dans I'élevage.

Au 1° rang chez les males, on retrouve
Eros du Rotzé (Evident/Hippie) a Henri
Bérard de Chatel-St-Denis. Ce poulain
alezan tres bien typé, solide et élégant, a
impressionné par sa qualité de mouvement
et la force de son arriere-main. Il a obtenu
les notes de 9/8/9. 'an passé son demi-
frere par Don Juan obtenait les notes de
8/6/8.

Au 2°¢ rang se classe le poulain Espoir
(Evident/Lambswool) a André Deillon de
Vuisternens-devant-Romont. Ce poulain
trés chic a obtenu les notes de 8/7/8. A
noter que la mere de ce poulain avait déja
une pouliche (par Don Fenaco) qui avait
été 1 au rappel I'an passé. Espoir est son
2¢ poulain.

Au 3¢ rang on trouve Hippie (Hastral/Qué-
sac) a Daniel Saudan de Chatel-St-Denis.
Ce beau poulain bai foncé a obtenu les
notes de 7/7/8. an passé, sa mere avait
une pouliche par Don Juan, classée au
2¢ rang. 4¢ Elton du Rotzé (Evident / Libero)
a Henri Bérard de Chétel-St-Denis avec les
notes de 8/6/7. 5¢ Saphir de Pra Vert (Has-
tral / Hippie) a M. Frédéric Cardinaux de
Bouloz avec les notes 8/6/7.

Du coté des pouliches, c’est Paillette de
Tremalla a Jean-Marc Pilloud de Tatroz,
qui remporte la 1 place avec les notes
de 9/8/8. Cette pouliche par Don Vomero
HRE / Hermitage a particulierement plu
aux juges par sa tres belle téte, sa bonne
ligne supérieure et la qualité de ses allures.
Au 2° rang se classe la pouliche Capsule
du Rotzé (Neverboy du Mécolis / Cookies)
a Henri Bérard de Chatel-St-Denis. Cette
pouliche, de conformation trés solide et
aux allures souples et dégagées, a obtenu
le pointage peu commun de 7/8/8.

La pouliche Elixir du Clos d’Amont (Evident
/ Hendrix) a Bernard Genoud prend la
3¢ place de ce rappel avec les notes de
8/8/6. Cette pouliche alezan br(lé, trés
développée, a convaincu par son type,
ses bons membres et ligne supérieure tres
soutenue.
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Sa mere, la jument Ecume (Hendrix / Enjo-
leur), aujourd’hui agée de 20 ans, s'est pré-
sentée pour la derniére fois au concours
des poulains. Cette jument d’exception, qui
a eu 14 poulains, prend en effet sa retraite
de I'élevage. Cette habituée des rappels
a quitté le triangle de présentation sous
les applaudissements du public en faisant,
comme a son habitude, la fierté de son
éleveur.

4¢ |la pouliche Pétula (Hastral / Don
Fenaco) a André Deillon avec le pointage
de 8/8/6. 5¢ Flore du Rotzé (Evident / Hali-
pot) a Henri Bérard avec 8/7/7. 6° Jabaline
de Tremalla (Hastral / Cookies) a Florence
Vargas avec les notes de 7/6/8. 7¢ Pamela
(Evident / Hartorius) 8/7/6 a André Deillon.
Durant le diner, le public nombreux a pu
apprécier un quadrille ainsi qu’une petite
démonstration de travail en liberté.

Le marché-concours de l'apres-midi a per-
mis aux amateurs de voir défiler un lot de
18 juments de haute qualité. La gagnante
de la catégorie des 18 mois est la pouliche
Stacy de Tremalla (Don Juan / Cookies) a
Jean-Marc Pilloud de Tatroz

Chez les 2 ans et demi c'est Léganne du
Rotzé (Hitch / Libero) qui I'emporte. Dans
la catégorie des jeunes juments de 3 ans,
c’est Larina (Calypso du Padoc / Nevado) a
André Deillon, qui se place au 1* rang. Elle
gagne également le titre de championne de
la journée, toutes catégories confondues.
Enfin dans la catégorie des juments de 4
a 7 ans, c'est la jument Hallicia von Kap-
pensand (Hermitage / Nicolo) également a
André Deillon, qui I'emporte.

Il est intéressant de remarquer que le pou-
lain classé au 1° rang est de parenté avec le
poulain classé au 4¢ rang, mais également
avec la pouliche qui a remporté la 1" place
dans la catégorie des 18 mois. Tous ces
chevaux ont en commun la jument Eclypse
née en 2000, par Lamento et Etincelle du
Maupas (Elysée II).

Le syndicat tient a remercier les éleveurs
des syndicats voisins ainsi que le public
qui ont fait le déplacement pour partici-
per a cette journée qui se veut amicale et
conviviale.

Texte et photos: Jérémy Korpés

1= rang pour Eros du Rotzé (Evident/Hippie) & Henri Bérard de Chatel-St-Denis.

1. Rang fiir Eros du Rotzé (Evident/Hippie) von Henri Bérard aus Chatel-St-Denis.



Zuchtehrung in der Veveyse

FOHLENSCHAU DER GENOSSENSCHAFT DER VEVEYSE,

AM 29. SEPTEMBER 2018.

Die traditionelle Fohlenschau des Syndicat de la Veveyse
fand am Samstag, 29. September in Tatroz statt. Dieses
Jahr waren 30 Stuten mit Fohlen und 2 Hengste gekommen,
um sich vor den Richtern zu prasentieren. Von den

30 prasentierten Hengst- und Stutfohlen kamen 12 in

den Rappel. Vergleichen wir die Resultate mit jenen der
vergangenen Jahre, so fallt auf, wie wichtig die Qualitat der

Stuten in der Zucht ist.

Auf dem 1. Rang bei den M&nnchen fin-
den wir Eros du Rotzé (Evident/Hippie) von
Henri Bérard aus Chétel-St-Denis. Das gut
im Typ stehende, fuchsfarbene Hengstfoh-
len trat solid und elegant auf und wusste
dank seiner Bewegungsqualitdt und der
Kraft seiner Hinterhand zu Gberzeugen.
Seine Noten, 9/8/9. Letztes Jahr erhielt sein
Halbbruder aus Don Juan die Noten 8/6/8.
Auf dem 2. Rang klassiert sich das Foh-
len Espoir (Evident/Lambswool) von André
Deillon aus Vuisternens-devant-Romont.
Das sehr schicke Fohlen erhielt die Noten
8/7/8. Beachtenswert ist, dass die Mutter
dieses Fohlens bereits ein Stutfohlen (aus
Don Fenaco) geboren hatte, das letztes Jahr
im Rappel gewann. Espoir ist ihr 2. Fohlen.
Auf dem 3. Rang finden wir Hippie (Hastral/
Quésac) von Daniel Saudan aus Chatel-St-
Denis. Dieses schone, dunkelbraune Fohlen
erhielt die Noten 7/7/8. Letztes Jahr hatte

seine Mutter aus Don Juan ein Stutfohlen,
das sich auf dem 2. Rang klassierte. 4.
wurde Elton du Rotzé (Evident / Libero) von
Henri Bérard aus Chatel-St-Denis mit den
Noten 8/6/7. 5. wurde Saphir de Pra Vert
(Hastral / Hippie) von M. Frédéric Cardinaux
aus Bouloz mit den Noten 8/6/7.

Bei den Stutfohlen gewann Paillette de Tre-
malla von Jean-Marc Pilloud aus Tatroz mit
den Noten 9/8/8 den 1. Platz. Diese Stute
aus Don Vomero HRE / Hermitage gefiel
den Richter vor allem wegen ihrem scho-
nen Kopf, der guten oberen Linie und der
Qualitat ihrer Gange.

Auf dem 2. Platz klassiert sich das Stutfoh-
len Capsule du Rotzé (Neverboy du Mécolis
/ Cookies) von Henri Bérard aus Chatel-St-
Denis. Dieses Stutfohlen, sehr solide im
Korperbau und mit geschmeidigen und
geldsten Gangen erhielt die ungewodhnliche
Benotung 7/8/8.

1¢ rang pour Paillette de Tremalla a Jean-Marc Pilloud de Tatroz avec les notes de 9/8/8.
1. Rang fiir Paillette de Tremalla von Jean-Marc Pilloud aus Tatroz mit den Noten 9/8/8.

REGIONEN

Das Stutfohlen Elixir du Clos d’Amont (Evi-
dent / Hendrix) von Bernard Genoud (ber-
nimmt mit den Noten 8/8/6 den 3. Platz
des Rappels. Dieses gut entwickelte Kohl-
fuchs-Stutfohlen Uberzeugte durch seinen
Typ, die guten Glieder und die starke obere
Linie.

Seine Mutter, die heute 20-jahrige Stute
Ecume (Hendrix / Enjoleur), prasentierte
sich zum letzten Mal an der Fohlenschau.
Diese aussergewohnliche Stute brachte 14
Fohlen zur Welt und geht als Zuchtstute
nun in den wohlverdienten Ruhestand. Als
Stammgast der Rappel verliess sie unter
dem Applaus des Publikums das Vorfuhr-
dreieck und erfUllte, wie schon immer, ihren
Zlchter mit berechtigtem Stolz.

4., das Stutfohlen Pétula (Hastral / Don
Fenaco) von André Deillon mit den Noten
8/8/6. 5., Flore du Rotzé (Evident / Hali-
pot) von Henri Bérard mit 8/7/7. 6., Jab-
aline de Tremalla (Hastral / Cookies) von
Florence Vargas mit den Noten 7/6/8. 7.,
Pamela (Evident / Hartorius) 8/7/6 von
André Deillon.

Wahrend des Nachtessens konnte das zahl-
reiche Publikum eine Quadrille sowie eine
kleine Vorfuhrung in freier Arbeit verfolgen.
Am Marché-Concours vom Nachmittag
konnten die Fans das Defilee einer Gruppe
von 18 Stuten von hoher Qualitat bewun-
dern. Die Siegerin der Kategorie 18 Monate
ist das Stutfohlen Stacy de Tremalla (Don
Juan / Cookies) von Jean-Marc Pilloud aus
Tatroz.

Bei den 2einhalb-Jahrigen siegte Léganne
du Rotzé (Hitch / Libero). In der Kategorie
der jungen Stuten, 3 Jahre, platzierte sich
Larina (Calypso du Padoc / Nevado) von
André Deillon, auf dem 1. Rang. Sie wurde
auch Tagessiegerin aller Kategorien.

Und in der Kategorie der Stuten von 4 bis
7 Jahren siegte die Stute Hallicia von Kap-
pensand (Hermitage / Nicolo), ebenfalls von
André Deillon.

Interessant ist auch die Feststellung, dass
das bestklassierte Fohlen mit dem Fohlen
auf dem 4. Rang verwandt ist, aber auch
mit dem Stutfohlen, das in der Kategorie
18 Monate gewonnen hat. All diese Pferde
haben die im Jahr 2000 geborene Stute
Eclypse gemeinsam, aus Lamento und
Etincelle du Maupas (Elysée ).

Die Genossenschaft dankt allen Zuch-
tern der benachbarten Genossenschaften
sowie dem Publikum, das die Reise auf
sich genommen hat, um bei diesem Tag
der Freundschaft und der Gemutlichkeit
dabei zu sein.

Text und Fotos: Jérémy Korpes
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Découvrez sans tarder le Magazine FM

Pour tous les amoureux du Franches-Montagnes

Richement illustré et varié, il parait mensuellement.

Pour chaque nouvel abonnement fait jusqu’au 31.12.2018 nous vous offrons un
petit cadeau.

Entdecken Sie das FM Magazin

Fir alle Freibergerfans

Abwechslungsreich und wunderschoén illustriert,
erscheint monatlich.

Fiir jedes neue Abo bis zum 31.12.2018 erhalten Sie
ein kleines Geschenk. L et
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11 poulains au rappel
en Gldne

CONCOURS DES POULAINS DU SE GLANE

26 poulains ont été présentés au concours
des poulains du Syndicat d’élevage chevalin
de la Glane qui s’est déroulé le 5 septembre
2018 sur la place de sport a Vuisternens-
devant-Romont.

Une magnifigue journée d’automne, le public a pu admirer 26 pou-
lains tres bien toilettés et bien préparés. 11 poulains et pouliches
ont obtenus 21 points et plus, ce qui leurs ont permis de participer
au rappel. En téte du classement des méles, on trouve le poulain
Happy-Night du Paccot, élevé par Alain Magne a Morlens. Un
male de I'étalon Happy-Day avec une mere de Hakim. Ce poulain
a obtenu les notes de 8-6-7.

Au 2¢ rang se place le poulain Eldorado, élevé par Dominique
Fragniere a Romont. Un fils de Euro et une mere de Luberon avec
les notes 7-7-7.

Au premier rang des pouliches se place Samantha de la Forge.
Pouliche élevée par Christophe Moullet a Villarimboud. Une pou-
liche de I'étalon Vartan avec une mere de Eiffel. Elle obtient les
notes 9-8-7.

Au 2¢ rang, la pouliche Manathane de la Forge, fille de Don Ovan
du Clos Virat, la mere par Havane, élevée elle aussi par Christophe
Moullet de Villarimboud, qui obtient les notes 9-7-8.

Au 3¢ rang se place Evy, de Evident par Havane qui obtient les
notes 8-7-8, élevée par Pierre-Alain Maillard.

Le concours terminé, nous avons pu admirer la présentation de
I'étalon Happy-Day, propriété d’Alain Magne a Morlens.

Pour terminer la journée, I'expert du jour a complimenté notre
place de concours en remerciant notre syndicat.

Nous souhaitons plein succes a tous ces éleveurs.

Texte et photos: Anne-Catherine Magne

Samantha de la Forge, fille de Vartan, propriétaire Christophe Moullet a Villarimboud, notes 9-8-7.
Samantha de la Forge, Tochter von Vartan, Besitzer Christophe Moullet aus Villarimboud, Noten 9-8-7.

REGIONS / REGIONEN

11 Fohlen im Rappel
in der Gldane

FOHLENSCHAU DER SE GLANE

26 Fohlen wurden am 5. September 2018
auf dem Sportplatz von Vuisternens-devant-
Romont anlasslich der Fohlenschau des
Syndicat d’élevage chevalin de la Glane
vorgestellt.

An diesem wunderschénen Herbsttag konnte das Publikum 26 sehr
gut hergerichtete und vorbereitete Fohlen bewundern. 11 Hengst-
und Stutfohlen erhielten 21 und mehr Punkte, was ihnen die Teil-
nahme am Rappel erlaubte. An der Spitze des Hengstfohlenklas-
sements finden wir das Fohlen Happy-Night du Paccot, gezlichtet
von Alain Magne aus Morlens. Ein Sohn des Hengsts Happy-Day
mit einer Mutter aus Hakim. Dieses Fohlen erhielt die Noten 8-6-7.
Auf dem 2. Rang platziert sich das Fohlen Eldorado, geziichtet von
Dominique Fragniere aus Romont. Ein Sohn von Euro und einer
Mutter aus Luberon mit den Noten 7-7-7.

Auf dem ersten Platz der Stutfohlen platziert sich Samantha de
la Forge. Ein von Christophe Moullet in Villarimboud geztichtetes
Stutfohlen. Vater ist der Hengst Vartan und die Mutter stammt von
Eiffel ab. Sie erhélt die Noten 9-8-7.

Auf dem 2. Rang, das Stutfohlen Manathan de la Forge. Tochter
von Don Ovan aus Havane, gezlchtet von Christophe Moullet aus
Villarimboud, Noten 9-7-8.

Auf dem 3. Rang platziert sich Evy, von Evident aus Havane, sie
erhélt die Noten 8-7-8, Zlchter ist Pierre-Alain Maillard.

Nach der Schau konnten wir die Prasentation des Hengstes Happy-
Day bewundern, sein Besitzer ist Alain Magne aus Morlens.

Am Ende des Tages hat der Tagesrichter unseren Schauplatz gelobt
und hat sich bei unserer Genossenschaft bedankt.

Wir wiinschen all diesen Zichtern viel Erfolg.

Text und Fotos: Anne-Catherine Magne

Happy-Night du Paccot, fils de Happy-Day, propriétaire Alain Magne a Morlens, notes 8-6-7.
Happy-Night du Paccot, Sohn von Happy-Day, Besitzer Alain Magne aus Morlens, Noten 8-6-7.
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«Ce n'est pas le PMU». A la question
de décrire 'ambiance qui regne dans les
courses équestres, la Fribourgeoise Meryl
Pittet indique que le fair-play et la saine riva-
lité prévalent. Méme si, dans son cas, sa
jument Nairobi, née Jurassienne des Prés,
la fait briller depuis le Marché-Concours de
Saignelégier sur les rings de Suisse. Apres
trois mois d’entrainement intensif, son
cheval FM lui fait remporter la tres grande
majorité des compétitions dans lesquelles
elle s'est inscrite. « Nairobi n'a jamais calé et
cela porte ses fruits », se réjouit cette jeune
femme de 22 ans. « D’ailleurs, ma jument
est née d'un étalon justement appelé Noble
Ceeur, et elle en a».

Le palmares est déja impressionnant.
En moins de deux mois, quatre courses
et autant de premieres places au dernier
Marché-Concours de Saignelégier, deux vic-
toires sur trois participations aux épreuves
de Vuippens, un sacre au dernier National
FM et un autre a Schwarzenburg. Quand
Meryl Pittet ne gagne pas, elle truste les
podiums. Belle récompense pour Nairobi,
sa nouvelle jument de sept ans, acquise en
avril dernier dans le but avoué de s’adon-
ner plus intensément aux sports équestres.
« Nairobi a la gagne dans le sang, et il
ne faut absolument pas la stimuler pour
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Les courses équestres sont empreintes de fair-play et de camaraderie entre cavaliers.
La Fribourgeoise Meryl Pittet apprécie cette ambiance, d’autant plus que sa nouvelle
jument FM Nairobi lui fait accumuler les victoires.

courir», souligne-t-elle. Cela va tout seul,
et c'est la que la volonté du cheval FM
s'exprime.

Chez les Pittet, I'élevage est une grande
passion. A son retour du Canada, Jacques,
le pere, ne pouvait pas faire autrement
que perpétuer la tradition du cheval FM en
reprenant la maison, située a Mossel, dans
la Glane fribourgeoise, pres d’'Oron. Il en a
six aujourd’hui, tous FM comme il se doit.
«Je ne peux pas aller au-dela », indique-
t-il cependant. Jacques Pittet, comme sa
fille Meryl, travaillent a coté de leur hobby
et de leur élevage. Et cela leur convient
parfaitement.

{ Chez les Pittet,
I'élevage est une grande
passion. »

Meryl, gérante d'un petit magasin, occupe
ses moments libres a entrainer Nairobi.
Elle peut compter sur l'aide de son entou-
rage familial pour les soins. Depuis toute
petite, elle baigne dans le milieu équestre,
et son intérét pour la course est venu des
I'acquisition de sa premiere ponette. Apres
une premiere jument et des résultats un

peu moins bons, est venue Nairobi et ses
victoires. Meryl croise les doigts, car son
cheval n'est évidemment pas a I'abri d’'une
blessure. Participer aux courses mobilise
toute la famille et son van. A Saignelégier,
elle a fait partie avec son pere de l'impo-
sante délégation fribourgeoise, canton invité
de la manifestation. Jacques Pittet a notam-
ment pris part aux démonstrations d’atte-
lage et de quadrille, devant les milliers de
spectateurs accourus au Marché-Concours.
«J'aimerais bien retourner a Saignelégier,
au pire pour prendre part aux courses du
vendredi », glisse encore Meryl Pittet. L'hiver
venant, le rythme des courses se calme. Et
la jeune cavaliere entend bien poursuivre sur
le chemin des victoires et des trophées. Elle
est stimulée par sa rencontre, plus jeune,
avec le Valaisan Jérbme Voutaz, qui brille
actuellement sur la scene internationale de
I'attelage. «Il est allé beaucoup plus loin
que moi», tempere-t-elle en se souvenant
avoir couru contre lui il y a quelques années.
Enfin, Meryl est aussi stimulée par sa sceur
cadette Leslie et ses grandes dispositions.
«Cependant, je la bats encore et sa jument
est actuellement portante », affirme-t-elle.

Texte: Philippe Chopard
Photos: Philippe Chopard, Bernadette Odiet



Ein Fairplay Rennen

Pferderennen sind von Fairplay und Kameradschaft zwischen
den Reitern gepragt. Der Freiburgerin Meryl Pittet gefallt diese
Atmosphare, vor allem, weil sie mit ihrer neuen FM Stute Nairobi

Sieg an Sieg reiht.

«Das ist kein PMU ». Auf die Aufforderung,
die Atmosphére, die an den Pferderennen
herrscht, zu beschreiben, antwortet die
Freiburgerin Meryl Pittet, dass Fairplay
und eine gesunde Rivalitat vorherrschen.
Auch wenn in ihrem Fall Nairobi, geborene
Jurassierin des Prés, sie seit dem Marché-
Concours von Saignelégier auf den Bah-
nen der Schweiz brillieren lasst. Nach drei
Monaten intensiver Vorbereitung kann sie
mit ihrem FM Pferd an den Wettkdmpfen,
wo sie teilnimmt, die meisten Siege heraus-
holen. «Nairobi lehnt sich nie zurick und
das tragt Frlchte », freut sich die 22-Jah-
rige. « Ausserdem stammt sie vom Hengst
Noble Ceeur ab, dieser Name verpflichtet,
sie ist mit viel Herz dabei ».

< Bei der Familie Pittet
ist die Zucht eine grosse
Leidenschaft. >

Der Palmares ist bereits beeindruckend.
In weniger als zwei Monaten vier Rennen
und ebenso viele erste Platze am letzten
Marché-Concours von Saignelégier, zwei
Siege an drei Teilnahmen an den Prifun-
gen von Vuippens, eine Bestleistung am
letzten National FM und eine weitere in
Schwarzenburg. Gewinnt Meryl Pittet mal
nicht, so nimmt sie Podiumsplatze ein. Ein
schoner Lohn fur Nairobi, ihre neue, sie-
benjahrige Stute, die sie im letzten April mit
dem erklarten Ziel, intensiver in den Pfer-
desport einzusteigen, gekauft hat. « Nairobi
hat das Siegen im Blut, und man muss sie
Uberhaupt nicht antreiben », bekréftigt sie.
Das geht von alleine, und hier offenbart sich
der Wille des FM Pferdes.

Bei der Familie Pittet ist die Zucht eine gro-
sse Leidenschaft. Nach seiner Rickkehr
aus Kanada konnte Jacques, der Vater,
nicht anders, als die Tradition des FM
Pferdes weiterzufihren und den in Mossel
gelegenen Hof, nahe bei Oron in der Frei-
burger Glane, zu Ubernehmen. Heute hat er
sechs, alles FM, wie es sich gehort. « Mehr
gehen nicht», erklart er trotzdem. Wie

seine Tochter Meryl arbeitet Jacques Pit-
tet, neben Hobby und neben Zucht, noch
auswarts. Und das passt beiden perfekt.

Meryl fihrt einen kleinen Laden und trai-
niert in ihrer Freizeit Nairobi. Fur deren
Pflege kann sie auf die Hilfe der Familie
zahlen. Schon von klein auf hatte sie mit
Pferden zu tun und mit dem Kauf ihrer
ersten Ponystute kam auch das Interesse
an Pferderennen. Nach einer ersten Stute
und weniger guten Resultaten kam Nairobi
und damit das Siegen. Meryl kreuzt die
Finger, denn natUrlich ist auch ihr Pferd
nicht vor Verletzungen gefeit. An den Pfer-
derennen werden die ganze Familie und
ihr Transporter eingespannt. Mit ihrem

MEIN FREIBERGER UND ICH

Vater zusammen war sie in Saignelégier
ein Teil der eindricklichen Delegation aus
dem Freiburgischen, dem Gastkanton der
Veranstaltung. So nahm Jacques Pittet vor
Tausenden von Zuschauern am Marché-
Concours namentlich an den Fahr- und
Quadrille-Vorfuhrungen teil.

«lch wirde gerne wieder nach Saignelé-
gier kommen, schlimmstenfalls um an den
Rennen vom Freitag teilzunehmen », verrat
Meryl Pittet. Im bevorstehenden Winter
werden weniger Rennen anstehen. Und die
junge Reiterin will auf dem eingeschlagenen
Weg mit Siegen und Trophden weiterma-
chen. Die friihere Begegnung mit dem Wal-
liser Jérdme Voutaz, der momentan in der
internationalen Fahrerszene brilliert, hat sie
angespornt. « Er ist viel weitergekommen als
ich», wiegelt sie ab, hat sie doch vor eini-
gen Jahren gegen ihn Rennen absolviert.
Ausserdem spornt sie auch ihre jungere,
talentierte Schwester Leslie an. «Aber ich
schlage sie immer noch und ausserdem ist
ihre Stute gerade trachtig », bekraftigt sie.

Text: Philippe Chopard
Fotos: Philippe Chopard, Bernadette Odiet
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MON FM ET MOI

Le Tessin se ressource au jura

Jeune éleveur tessinois, Matteo Cuccu n’en oublie pas pour autant de venir trés souvent
dans le Jura avec ses chevaux FM. Il brave ainsi régulierement les bouchons du Gotthard
pour chevaucher en liberté dans les paturages ou sur les rings de compétition.

«Un beau cheval, c’est un franches-mon-
tagnes », déclare sans ambages Matteo
Cuccu, 'un des rares éleveurs tessinois
a en posséder de maniere exclusive. Non
seulement par son caractére, mais aussi
parce qu'il est idéal dans la promotion de
différentes disciplines équestres. Ce jeune
éleveur établi dans la Léventine en a fait
sa passion, et celle-ci se rit des distances.
« Depuis le mois de mai, je viens presque
tous les week-ends dans le Jura pour
prendre part a des activités équestres »,
explique-t-il. Le 20 octobre, il était avec
une amie, Silvia Taddei, pour prendre part
au Franches Equi Trail, sorte de course
d’orientation pour cavaliers organisée dans
les Franches-Montagnes. Annie et Rom-
mel, ses deux chevaux, y ont aussi retrouvé
la terre de leurs ancétres.

Un canton en marge

Rien ne laissait augurer une carriere
d’éleveur pour ce jeune adulte de 24 ans,
employé dans un EMS dans son canton.
« Mes grands-parents, agriculteurs dans le
canton de Vaud, ont commencé a m’ini-
tier des mon enfance au travail dans une
écurie », glisse-t-il. «J’aime ca depuis tout
petit». De fil en aiguille, I'envie de travailler
avec des chevaux est venue. «J'ai toujours
été en contact avec des chevaux FM »,
avoue-t-il.

C'est avec sa premiere jument, Hirondelle,
aujourd’hui agée de 28 ans, que le virus lI'a
définitivement touché. Au point de monter
un élevage de quatre chevaux FM dans
son village de Giornico, pres de Biasca.
Qutre Hirondelle, qui jouit actuellement
d’une «retraite » tranquille, Mélodie, Annie
et Rommel lui permettent de pratiquer sa

Quand on demande a Matteo Cuccu comment évaluer la place du cheval FM dans un
canton aussi excentré que le Tessin, il répond que le développement de cette race n'est
pas facile chez lui. Ce jeune éleveur léventin est tres engagé dans les milieux équins
de son canton, et y déploie beaucoup d'énergie. En 2017, il a aussi pris une part tres
active a l'organisation des activités de son canton au sein du Marché-Concours. « Une
année de travail, couronnée par un succes éblouissant a Saignelégier », se souvient-il.
Ce dynamisme s'accommode pourtant du fait que le Tessin ne compte qu’une cinquan-
taine de chevaux en élevage sur son sol, dont la moitié sont des FM. « Nous ne pouvons
compter que sur I'activité de quatre ou cing éleveurs », explique-t-il. « Trop souvent,
le FM est encore assimilé chez nous comme cheval voué aux activités agricoles ».
Toutefois, l'activité de Matteo Cuccu et de quelgques autres sur le front de I'équitation
de loisir ou de compétition laisse augurer que cela pourrait changer en bien.
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passion. S'ajoute le fait que son emploi lui
procure assez de temps libre. De plus, il
recoit l'aide de ses parents et de nombreux
amis. Matteo Cuccu est donc paré pour
promener ses chevaux FM dans de nom-
breuses activités équestres en Suisse et a
I'étranger. Et il ne s'en prive pas.

Toutefois, Matteo Cuccu est conscient
qgu'il ne peut vraiment s'adonner a sa pas-
sion qu’en venant régulierement dans les
Franches-Montagnes avec ses chevaux. Il
y a noué de solides amitiés depuis long-
temps. Cela représente tout de méme plus
de quatre heures de route, mais, quand on
aime, on ne compte pas! «Les Jurassiens
sont trés accueillants et passionnés », sou-
ligne-t-il. « J'aime particulierement les che-
vaux avec une belle balzane. Je pratique
diverses disciplines, comme l'attelage et le
dressage, et m'en trouve bien », explique-
t-il encore. Et rien n’est plus reposant que
chevaucher dans les paturages franc-mon-
tagnards, sous un radieux soleil d'automne.

Textes: Philippe Chopard




Das Tessin tankt im Jura

neue Energie

Matteo Cuccu, der junge Tessiner Zlchter, verpasst es nicht,
des Ofteren mit seinen FM Pferden in den Jura zu reisen. Er
trotzt regelmassig dem Stau am Gotthard, um dann frei auf
den Weiden oder auf den Wettkampfplatzen zu reiten.

«Ein schones Pferd, das ist ein Freiberger »,
erklart Matteo Cuccu unmissverstandlich,
einer der wenigen Tessiner Zuchter, die
ausschliesslich FM halten. Nicht nur auf-
grund seines Charakters, sondern auch
weil er flr die Férderung von verschiede-
nen Pferdedisziplinen ideal ist. Der junge
Zlchter aus der Leventina hat seine Leiden-
schaft entdeckt, und dafur ist ihm kein Weg
zu weit. «Seit Mai komme ich fast jedes
Wochenende in den Jura, um bei Pferdeak-
tivitaten mitzumachen », erklart er. Am 20.
Oktober nahm auch eine Freundin, Silvia
Taddei, am Franches Equi Trail teil, einer
Art Orientierungslauf fir Reiter, der in den
Freibergen organisiert worden war. Annie
und Rommel, seine beiden Pferde, kamen
ebenfalls ins Land ihrer Vorvater zurlck.

Nichts hat bei diesem jungen Mann von 24
Jahren, der in einem APH in seinem Kanton
angestellt ist, auf eine Karriere als Zlchter
hingewiesen. « Meine Grosseltern waren im
Kanton Waadt Landwirte, sie haben mich
von klein auf mit den Arbeiten im Reitstall
vertraut gemacht», flgt er hinzu. «Es hat
mir schon damals gefallen ». Eins fuhrte

zum anderen, und die Lust, mit Pferden zu
arbeiten ist gekommen. «Ich hatte immer
mit FM Pferden zu tun », gesteht er.

Mit seiner ersten Stute, Hirondelle, heute
28 Jahre alt, hat ihn das Virus endgultig
gepackt. So, dass er in seinem Dorf Gior-
nico, nahe von Biasca, mit vier FM Pferden
eine Zucht aufgebaut hat. Nebst Hirondelle,
die jetzt ihren « Ruhestand » geniesst, kann
er mit Mélodie, Annie und Rommel seine
Leidenschaft ausleben. Kommt dazu, dass

Ein Randkanton

MEIN FREIBERGER UND ICH

er neben seinem Job noch gentigend freie
Zeit hat. Zudem helfen ihm seine Eltern
und viele Freunde. Matteo Cuccu hat also
genigend Freiraum fur Ausfliige mit seinen
FM Pferden an zahlreiche Pferdeaktivitaten
im In- und im Ausland. Und das kostet er
auch aus.

Matteo Cuccu ist sich jedenfalls bewusst,
dass er seine Leidenschaft nur richtig aus-
leben kann, wenn er mit seinen Pferden
regelméssig in die Freiberge reist. Seit
langem hat er feste Freundschaftsbande
geknUpft. Immerhin ist er mehr als vier
Stunden auf den Strassen unterwegs, aber
wer liebt, zahlt nicht! « Die Jurassier sind
sehr gastfreundlich und leidenschaftlich »,
betont er. « Mir gefallen vor allem die Pferde
mit schénen Fesseln. Ich Ube verschiedene
Disziplinen wie Fahren und die Dressur aus,
und es gelingt mir gut », erklart er. Und
nichts ist erholsamer, als unter einer strah-
lenden Herbstsonne Uber die Freiberger
Weiden zu reiten.

Text: Philippe Chopard

Fragt man Matteo Cuccu, wo das FM Pferd seiner Einschatzung nach in einem so
abgelegenen Kanton wie dem Tessin steht, so antwortet er, dass die Entwicklung dieser
Rasse bei ihm zuhause nicht einfach ist. Der junge Leventiner Zlichter engagiert sich im
Pferdemilieu seines Kantons stark und bringt viel Energie ein. Im Jahr 2017 war er auch
sehr rege an den Aktivitaten seines Kantons fir den Marché-Concours beteiligt. « Ein
Jahr Arbeit, gekront von einem glanzenden Erfolg in Saignelégier », erinnert er sich.

Diese Dynamik nimmt allerdings in Kauf, dass im Tessin nur etwa flinfzig Zuchtpferde
leben, wovon die Halfte FM sind. « Wir kdnnen nur auf die Tatigkeit von vier oder finf
ZUchtern zéhlen », erklart er. «Allzu oft hat der FM bei uns noch das Image eines
Pferdes fur landwirtschaftliche Arbeiten ». Jedenfalls lassen die Aktivitédten von Matteo
Cuccu und von einigen anderen beim Freizeit- oder Wettkampfreiten hoffen, dass sich

dies zum Besseren wendet.
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Jean-Marie Paupe

Débardage adaptée au cheval
Cours pour débutants & avancés

" | Neu im 2019

Pferdegerechtes Holzriicken
Kurs fur Anfanger & Fortgeschrittene

Participants: Equipe consistant d’un meneur, groom et 1-2
chevaux (bien débourrés)

Condition de participation : age minimal 16 ans

Frais de cours : CHF 200.00 (sans repas), a payer le jour du
cours

L’assurance est a charge des participants

Prochaines dates: 26.01/09.02/23.02/16.03.2019
de 09h00h a env. 16h30
Lieu de cours: dans la région de Jeuss/FR

Pour plus d’informations :
A. Stdhli 079 871 03 04 / H. Spychiger 079 927 21 66

Les cours ne sont organisés qu'avec un nombre minimum de
participants.

Teilnehmer: Equipen bestehend aus Pferdefiihrer, Groom
und 1-2 Pferde (gut eingefahren)

Teilnahmebedingungen: Mindestalter 16 Jahre

Kosten pro Equipe: CHF 200.00 (ohne Verpflegung), am
Kurstag zu bezahlen

Versicherung: zu Lasten der Teilnehmer

Nachste Kursdaten: 26.01/09.02/23.02/16.03.2019
jeweils von 09.00h bis ca. 16.30h
Kursort: Umgebung von Jeuss/FR

Informationen:
A. Stahli 079 871 03 04 / H. Spychiger 079 927 21 66

Die Kurse werden nur bei einer teilnehmenden
Mindestanzahl durchgefiihrt.

Fédération jurassi
d'élevage chevalig®

cheval-jura.ch

Couteau suisse Victorinox avec cure-pieds

Schweizer Sackmesser Victorinox mit Hufkratzer




